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ROMAIN

ROLLAND

HENRI BARBUSSE

Hace un mes, el 23 de Julio, encontré a Barbusse en
Varsovia. Yo volvia de Moscii y él se trasladaba alli,
Estaba pletérico de alegria. Resplandecia de gozo por el
magnifico despertar del pueblo de Paris, en la conmemora-
cion del 14 de Julio, a la cual asisti6, y del corto viaje
que iba a hacer (no pensaba permanecer mas de quince
dias) a esa U. R. S. S. que era para €l (y que ahora lo es
también para mi) una tierra prometida, donde ha quedado
para toda la eternidad. Jamas desde que le conozco (lo
conozco desde el final de la guerra), le habia visto tan
contento y tan templado. Parecia rejuvenecido. Asi 1o sen-
tia é1 y asi lo decia. Cuidados abnegados y una disciplina
estricta sobre si mismo, que habia llegado hasta el extremo
esfuerzo de dejarse de fumar, le habian dado energias nue-
vas. Sin duda, Barbusse ha abusado mucho de si mismo.

Jamas economiz6 su vida. Desde el final de la guerra,
su cuerpo estaba minado por la enfermedad, y jque es lo
que este hombre no ha hecho!, ja qué poderosas fatigas
no se ha doblado! y ja qué parte del globo no le llevé
ese largo y delgado cuerpo de caballero errante, doblegado
por el peso de su armadura, paseando por el universo en-
tero su cruzada incansable contra la opresién social, con-
tra el imperialismo, el fascismo y la guerra! Herido yo
mismo de su propia enfermedad, pero mas viejo y menos
fuerte que él, le veia, maravillado, llegar, desde mi retiro
de Suiza, donde yo actuaba inmadvil (Sedens ago), desde
las mas lejanas tierras hasta el Extremo Oriente, o bien
partir en campafia para el Congreso de Amsterdam, donde
los que le veian subir a la tribuna pensaban con escalofrio:
“Kste hombre va a morir...”” Barbusse hablaba, sin embar-
go, con fuerza y claridad; llevaba hasta el final, sobre sus
encorvadas espaldas, sin quejarse, su aplastante cargo de
presidente de los debates, el peso total del Congreso. Y

ULTIMAS PALABR

Era el 15 de Agosto. Barbusse estaba ya enfermo.
mMAs que una pequeiia grippe “sin importancia’”
mitido levantarse por u-as horas.

Pero no era nada
., 'decia €], Se le habia per-
al hablar

Mais enérgico, mas optimista que nunca, Barbusse

el aire con sus largas y expreésivas manos,

Csculpia

Le pregunto qué opira del Congreso en Defensa de la Cultu-a y qus
valor le concede después de varias semanas de haberse celebrado.

“El Congreso —dice— ha puesto e1 evidencia todas las lagunas, tod:s
las faltas. todas las miserias materiales v morales quz suifren los escritores
en los paises capitalistas. Las causas de esas debilidades son por lo de-
mas- evidentes. Los goblernos de los paisss umtﬁ.wi;}.a defi: 1(101 Sus ]mh
ciones: ecuando un gobierso e particularmente reaccionario, le descu-
bre por la situacién social del escritor, por su posicion en la :-'u:.‘i-;l;lmi.

"El Congreso ha tenido un resultado politico impo-tante.
no se trataba en resumidas cuentas, mas que de una
mas amplia base. Debian encontrarse escritores,
posibilidades de defensa de los valores culturales.

En su orige:
asamblea sobrz la
para definir juntos las

"E] resultado significativo del 'IL_'r:u;:'rc:su fué, que
tomaron parte en él, ¥ que representaban —ya lo he dicho— ¢l mas
li]l[lhn frente, han comprendido que la defensa de la cultura sigrifica al
miismo tiempo la lucha contra la guerra y conira el fasci mo. Han rabids
fundir estos dos conceptos en upo solo.

los escritores que

"Ademas, las resoluciones mismas. del Congreso lo han demos'rado
claramente. En él se tratd de los principales problemas profesionales y
turidicos, Se hablé de viajes y traducciones. Pero lo que 12 da valor y
verdadero sentido es el apartado que expone la necesidad de la lucha
antifascista.”

“Sin embargo —prosigue Barbusse—, no se trata solamente del es-
critor, sino también de la organizacion de otros inteloctuales sobre una
misma base. Esta es mas particularmente tarea del Comnte de Vigilanaa,
fundado para defender —en el mis amplio sentido de la palabra— T
cultura, la paz y la libertad.”

[Estas palabras sobre las diversas instituciones, sobre los congresos
v asambleas. cuyo objeto fué v serd el de luchar contra ¢l fascismo y la
guerra, esclarecen los diversos aspectos del vasto movincento mumli al
de intelectuales antifascistas. Abordamos enseguida la palpi*ante cuzst o1
de la politica contemporanca: la unidad de accion

“Con la unidad de accion vamos a hacer milagros, a pesar de todo

b

durante largos meses, terminado el Congreso, continuaba
organizando la obra trazada, transformando las resolucio-
nes en hechos, sembrando por todos los pueblos el mensaje
del combate contra la guerra imperialista.

No es aqui, en su cabecera de muerte, el momento pro-
pio para hablar de la obra literaria de este gran escritor;
no hay tiempo para detenernos aqui. Pero en mi memoria
se evoca su libro capital, el que permanecera en la cum-
bre de su obra, EI Fuego, salido de las sangrientas y
cenagcsas trincheras de 1916; y me emocionan la lucidez
y el vigor con que se afirmaron, ya entonces, los princi-
pios esenciales sobre los que habia que desenvolverse la
accion de Barbusse durante los veinte afios que le queda-
ban de vida: “La revelaciébn —como él escribe— de la
gran realidad”; el descubrimiento hecho por el “poilu™
de Picardia de que la verdadera diferencia que separa a
los hombres y gque les hace enfrentarse como enemigos,
no es la de la raza, es la diferencia de clase, la diferenciz
que separa a la clase de los explotados de la clase de los
beneficiarios y explotadores de todos los paises. Desde el
momento en que Barbusse recibi6é esta revelacion, entre
la sangre y el dolor, jamas ha dejado de luchar por ella.
Jamas se desvid de esta linea esencial. Y ha tenido la gran
alegria de contemplar el poderoso movimiento que €l ha-
bia desencadenado, crecer como un rio con los afluentes
de toda la tierra,

Otra alegria, ademas, ha tenido Barbusse antes de mo-
rir, en las primeras sesiones de este VII Congreso del Ko-
mintern, donde acaba de afirmarse con un estruendo triun-
fal, la victoria de la Internacional Comunista, de cuyas
filas fué soldado. ;Y qué consagracion a esta vida de com-
bate y de fe, la de caer al pie de la muralla del Kremlin,
cerca del maestro Lenin, entre los gloriosos muertos que
montan la guardia heroica alrededor de aquel en quien st
encarna la Revolucién mundial y proletaria!

ROMAIN ROLLAND
Villeneuve 30 de Agosto de 1935,

AS DE BARBUSSE

lo que se levante ante nosotros: capital, armas y complicidad de los
pobiernos fascistas. Como el frente unico de los trabajadores persigue

un ohjetivo preciso vy claro, ure en la lucha contra el
reaccion, gentes que pueden por otra parte no compartir las mismas
opiniones. En la unidad de accion ro se trata de fundir programas o
renunciar a su propia concepcion sobre ciertos pun‘os. Existen cuestiones
como: desarme de las ligas fascistas, lucha contra la guerra, por 11 uni-
dad sindical v contra la disminucion de salarios, sobre las ctmlca todo el
mundo esta de acuerdo.

fascismo y la

"En todas las capas de la poblacion francesa, se perciben en la hora
qetual una verdadera fermentacion, gde tal ma era, que podemos tener Ia
impresion de estar en vispera, de acontecimientos muy serios. Los com-
hates revolucionarios que han tenido lugar de preco tiempo a esta parte,
¢! hecho de que Laval haya convocado u todos los prefectos a tna confe-
rencia. extraordinaria; demuestra que el Gobierno empleara todos 108
medios para mantenerse en el Poder. Es por esto por lo que estimo gue
en las cireunstarcias actuales existe para nosot-os la posibilidad de, sos-
tener un gobierno de frente popular, atin § ese gobierno no es revolu-

-io cien por cien. En la situacion en que se encuenira Fravcia, la
-':q.n-dalm ion de un gobierno de esa indole no es imposible. Numérica-
mente somos los mds v creo que las elecciones generales seran ¢l aino
nroximo un triunfo de la unidad de accion, Las elecciones parciales han
demostrado en muchas circunscripciones la fuerza de nuestro movimiento.
Fn distrites donde hace poco los diputados eran reaccionarios, vemos salir
elepidos socialistas.
no solamente en lo que concicamé a Franma Ef-otrus
paises como Suiza, Inglaterra, Bélgica, Espaiia, la unidad dg aceion
aumenta de dia en dia. Al lado de los obrgpes “los: intelactua!es organi-
zaciones femeninas, juventudes y estudianfess® jﬁcha‘.n pnr a" amﬂ‘&d d-c
ACC101, o P
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“Fn ITtalia también la situaciom es 'ﬂ‘éﬁgt

"Soy optimista,

ruentra en una situa \CiH1 ec num]lm i rLrﬁcl 1 J#hlllz'.'ll'r:l ﬁue - Hét~1a1'ar

y en la cual ve una salida, es un ummn f:rl
cismo italiane. el S

"Volviendo a Francia, he de Anadir qgue a8 ‘aes ‘. h
cultades, creo que la rz 111mmm de la unidad I
que por lo demas csta pr Aeticamente reahz

Para fterminar, Henri Barbusse ‘e d
sobre. el VII Congreso Mundial de la'h
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“He asistido a numerosas sesiongs del Congreso en calidad de mvitado.
En toda nd vida tio he visto una imagen mas bella de voluntad de hierro
y de pasion; nunca he asisiido a una expresion tan profunda de las ideas
de nuestra lucha. Tengo la conviccién inquebrantable que la unidad de
accion emprendida por la I, C. nos conducz hacia un pervenir mejor.”

LOS “PLUMIFEROS% Y

En la pagina literaria de «E1 Mercantil Valenciano» del dia o
de Septiembre se ha publicado un articule titulado «En la muerte
de Henri Barbusse» y firmado por J. G, Gorkin. En nombre de
la U. I£ A, P. (Union de Ikseritores v Artistas Proletarios) de la
que iu¢ un militante eminentisimo y cuya labor
estuvo -complelamente identificado, debemos ponerle a dicho ar
triculo algunas apostillas,

nay gente ingenua que quizds piense oue J. G. Gorkin ha
publicado el articulo para ensalzar a Barbusse. Se equivoean com-
pletamenic. El articulo ha sido publicadeo para intentar ——como
&5 Su cosiumbre de un tiempo a esta parte— atacar afla Unién
Sovietica y a su jefe Stalin.

Barpus=se con

La muerte dei gran escrifor revolucionario francés ofrecia un
buen pretexto y, J. G. Gorkin -—jeémo nol—, la ha aprovechado
sin escrupulo alguno, Como --paia desgracia nuestra y del 1
letariado mundial— Barbusse no puede contestarle, ]J. . Gorkin
8¢ ha atrevido a escribir @ «los funerales que se le han hecho en
Moscti han sido al autor, YA AGOTADO Y SIN VOLUNTAD, de
«Staliny y no al de «El Infierno y «Il Fuegos que
para nosotros». listo quiere decir que todas las simpatias de
J- . Gorkin son para el Barbusse, literato revolucionario, toda-
via sin una clara conciencia d todavia «plalénicos. En
cambio, cuando Barbusse, llevado de la légica interna de su Pro-
ceso espiritual, Se enrola ¢n las filas de la revelucién proletaria,
¥ pasa de simple intelectual revolucionario, a militante activo
cuando por su talento, su energia y su actividad logra poner en
pie millones de trabajadores manualés e intelectuales contra la gue-
rra y el tascismo, a J. G. Gorkin «le da pena» verlo «agotadors, esin
voluntads, poco menos que wexplotados, como un dehciente men
tal por «Mosctn. r

Naturalmente que esto lo escribe después de una larga €apo-
logiar del autor de «El Infierno». Una pequena habilidad de J. G.
Gorkin que es, indndablemente,s un individuo muy habilidoso...

Perc Barbusse, €l literato venial, el escritor revolucionario, del
que J. . Gorkin no ha tenido mas remedio que hacer un pro-
longado elogio —para poder colocar al menos unas gotitas de
veneno contra «Moscta» vy «Stalins era un fervoroso y aetivo
amigo de «ese Mosclin y un entusiasta admirador de «ese Staliny.
He aqui lo que irrita y saca de quicio a J. G. Gorkin. ¢ Juien es
a€se Staliny, militante obscuro cuya bioeratia no o« upo hasta 1927
mas de trece lineas para merecer los honores de una biogratia
como la de Barbusse?

Si nosotros pudiéramos creer que en estas vanas e impotentes
protestas—como la de decir con irritado gesto de un vulgar burgués,
gue hoy ¢l obseuro militante es dictador , habria el menor asomo
de bucna fe, intentariamos mostrarle quién es Stalin. Le diria-
mos que es el jefe del Partido boYchevique ruso, con ¢l consenti-
micnto y ¢l aprecio de los més viejos compaiieros de Lenin, que
dirige la construccién del socialismio en la sexla parte
terreslre, que ha llevado de triunfo en triunfo a la Unidn Sovié-
tica hasta facer de ella —lo que es hoy—, el mas firme baluarte
de la revolucion, la ciudadela inexpugnable del proletariado mun-
dial. Le dirlamos que peliticos como Lloyd George —enemigo
de clase—, ha tenido que reconocer su capacidad, decir que es
uno de los mds grandes hombres de Estado de nuestro tiempo ;
fue Bernand Shaw —ccenio literario de una independencia y una
falta de domesticidad absoluta— 1

T 0

serd siempre

e "tlage:

del 2 oho

, después de reconocer que wno

Estas

tueron las ultimas palabras que pronuncid en mi presencia
Henr:

Barbusse,

——

A
'V “STEFAN PRIACEL

Moscti, Agosto 1035.
N\

EL “REV ONARIO“

ha nunca a un hombre que hable tan biens, que «maneja
tna pluma mordaz y sabe meter en cintura a sus adversarios,
después de hablar de «la rectitud y de la gran simpatia de este
hombre de vigorosa inteligenciar, ha dicho recientemente: «ha
logrado ese puesto (jefe de la U. R. 8. S.), por la ley de supei-
vivencia del mas apto y lo ha desempenado durante anos entre
lis més espantosas vicisitudes que rodearon jamas el doloroso
parto de una nueva civilizacién. Es un estadista que posee una
experiencia_extraordinaria, finica, comparados con el cual los go-
bernantes de las polencias occidentales pareeen hileras de mune-
cos destartalados en un viejo musco de figuras de cera. El privi-
legio d: celebrar una-entrevisia con Stalin, es un honor y una
oportunidad de los gue puede enorgullecerse hasta el mas eminen-
te fildsolo socials. L_]'illf Romain Roiland - -g-‘ii‘l!"[?]n de vida trans
pareute y de espiritu elevado se encuentra entre sus mejores ami
gos. Le dirfamos que los miles y miles de comunistas que
en las cinco partes del mundo, luchan, trabajan, sufren, comba-
ten y mueren por la Humanidad y la cultura bajo las banderas
rojas de la 1. C., le tienen por su guia.

¢ P’ero qué imporfancia tiene todo esto para J. G. Gorkin? Para
el, Stalin es, «un militante obscuto». «un dictadors, los
v escritores que defienden a la Unidn Soviética v a sn
(Gide, Malfaux, Aragén, Nizan, M. Gold, ete., corte
feross ; Henri Barbusse : un abiilico

plotar» por Mosca...

‘.,';*-C!Lll

artistas
gran jefs
de eplumi-
«agotado» que se deja wex-

Y quién es €l?, se preguntarin muchos, Pues &l no es un plu-
mifero como un Gide, un Malraux, o un Shaw cualquiera, m
un milifante obscuro o un dictador, ai un hombre acotado o sin
voluntad como el Presidente del Congreso mundial contra la oue
rra v el faseismo, Henri Barbusse. 11 es un periodista revolu-
cionario que en 1926 milita en el P. C. francés, que después es
expulsado por trotskista, que posteriormente intenta varias veces
(1031-1932) volver a ingresar las filas del partido de Stalin,
que €n 1932 aun hablaba er el Centro de Estudios Sociales en
tavor de la Unién Soviética y de la politica de Stalin, que al no
ser admitido, va a Madrid e intenta pasar otra vez al trotskismo,
intenta formar un nuevo partide al matreer de los demis v co-
miunica sus propoésitos a varios companeros de Valencia Yy que,
por fin, cae en el partido de Maurin y se dedica —con sus cono
cidisima pedanteria—, juntamente con €l grupito de intelectuales
expulsados de la 1II Inernacional, a difamar a sus hombres v
Ppretender lanzar contra su politica. EI
¢l individuo, en fin, con quien las juventudes socialistas en su
reeiente Congreso provincial acordaron declararse moralimente in-
compatibles, :

cn

L

VENENOsas €SDeCICS

Con quien se aprovecha de la muerte de enuestro Henti Bar
busse» para intentar insultar a la Unién Soviélica vy a su jefe
Stalin, a quienes Barbusse defendid hasta el ltimo momento
a quien ante este «hechos tan moleslo para su «politicar se atreve,
a mancillar la memoria de nuestro querido y eminente camarada
Barbusse, insinuando que su labor de los filtimos afios contra la
gucria y el fascismo (tan enorme) la realizd sin plena coneiencia
y dominio de voluntad, bajo las maniobras de Moscii, nosotros
nos tencinos gque declarar también moralmente incompatibles.

Par-la- U, E.-AL P

EL COMITE

DOMINGO ESPANOL DE LOS
OBREROS Y CAMPESINOS

En un cuartucho pequeno con una ventanita por donde apenas
€ntra la dltima claridad de la tarde, una muchacha palida incli-
nada sobre una maquina cose una tela re ja. Hace calol, el tiem-
P¢ esta parado y hay que hacer un gran esfuerzo para ver, Pero,
BO importa, Apesar de todo, a pesar de la fatiga de 16 horas de
trabajo para ganar nos coéntimos con ‘qué sostener su hogar hu-
milde, la maguina no Pata. IXs que esa tela roja que en este cuar-
tito 1gnotado § Silengioso ¢ose la muchacha ha de desplecarse v
‘-'Ulﬂ;'i.ﬂﬁ ﬁgmtﬁgﬁ sob, uga multitud. .. :
K "o tos cuartos, $@mbién modestos, de la cindad, unos mu-
aSELEES el rudo trabago tlcl dia se encierran unas horas para
randes carteles. €8as. mismas horas en las ciudades
das de  Espana, oltps muchaclios sin recursos toman ca-
lante sin miedo al eansancio, ni al peligro... A esas
“horas en las seoretarias de los Sindicatos y de-los Par-
L@ﬂ_ﬂ}rﬂsﬁ? quif@iz_ﬁ_;ﬁu venel el cansancio de la labor diaria,
- aqd a hgian, orgagizan, preparan.. Aqui no hay

3 oficiales; no hay nada. Solo el pueble
cesfuerzo, con entusiasmo y hefoismo en
T Pomi i Domingo del pueblo, de los
0 pasaran por la ciudad los autos del

ichives Estatales. mecd.es

lujo capitalista, ni las manadas de ojos estpidos gue mandan
los caciques, ni las procesiones ¢ beatas que guian los curas,
nl las comisiones oficiales que pagan los Ayuntamientos, ni la
masa amorla que acude inconsciente a la sugestion del caudillo...
Solo plantas firmes, brazos recivs, cabezas seeuras, camisas blan-
cas de pueblo sano vy fuerte...

Por las grandes puerlas afluyen rios de gente. Carteles, ban
deras, consignas,. colgaduras, hoces y martillos, yunques, soles,
alegorias coronan lo alto de la plaza con sol v liz de tarde clara
de verano. Miles y miles de trabajadores van ocupando los ten-
didos, los paleos, el ruedo, La tribuna empieza a poblarse. Corres-
ponsales de la prensa de Madrid, de Barcelona, de sevilla, ide
Paris... Iin las gradas empiezan a levantarse algunas banderas
que biillan al sol son su color rojo de sangre popular... .

Cuando ¢l delegado de la comisién organizadora se acerca
al microfono, una inmensa, multitud se extiende por todas partes,
ocapa toda la plaza. Rostros tostados, cuernos enérgicos, brazos
desnudos y poderosos. Un pueblo tallado toscg y rudamente en
¢l trabajo. ,

Labradores del Levante, metalirgicos del Norte, ohrefos del
puerto, marineros, ferroviarios, artesanos, tipégrafos, ohreros de



———

Madrid, de San Sebastian, de Barcelona. Todo el mundo del tra-
bajo espafiol estd aqui presente, cstd representado.

i Compafieros:... se oye en los altavoces. Se empieza a dar
trdenes. No es una masa pasiva, inerte, defensora de anacrénicos
privilegios incapaces dde suscitar entustasmo, o lo que es peor,
comprada, arrasttada. No. Ls el ejército de la nueva historia
¢n tension, consciente, lleno de coraje. Menudean los incidentes.
La gente se mueve inquieta. Expectacion de los grandes dias y
de los grandes acontecimientos. jDomingo de los obreros y cam-
pesinos espafoles! Llegan dos muchachos con la mochila a la es-
palda, cansados, sudorosos. Una clamorosa ovacién acoge a los
camaradas. Y ya en la plaza queda como un vaho caliente, apa-
sionante de voces, de gritos, de gestos, de aplausos...

i Compafieros!... se oye en los altavoces. ¥ empieza una lista
interminable de adhesiones. En la mano gruesa y callosa del obre-
ro que las lee tiembla un papelito azul. Y sobre los murmullos de
la muchedumbre ruedan las palabras:

«Partido Comunista francés dirije fraternales saludos a tra-.
bajadores reunidos en Valencia para defender su pan, la libertad
y la paz. : -

i Viva la Alianza Obrera y Campesina de Espana! j Viva el
Bloque Popular de los antifascistas espanoles!» Y cuando aun
estin apagandose los aplausos, la gran emocién : un muchachito
es levantado en la tribuna. Con fiebre en los ojos y un gesto de
decision en la boca cerrada, alza un brazo con el pufio cerrado
saludando a la multitud. Como un escalofrio en medio de la fie-
bre, como un relampago de fuego entre la tempestad de los aplau-
sos, el recuerdo de Asturias gigantesco y heroico, tremendo de
jgnominias y de horrores y grande de destino pasa por la plaza.
Todo ¢l mundo se ha puesto en pie. ¥ un hosque de brazos se
levanta hasta el cielo afirmando su voluntad inquebrantable.

i Atencién, camaradas!... se oye en los .altavoces, La estela
de gritos, aplausos, rumores y emociones que ha dejado a su paso
¢l recuerdo sangriento de Asturias, va apagéndose como humo en
el cielo azul, sereno, tranquilo... jAtencidn, camaradasl... sc
oye en los altavoces. Se ha.callado la multitud. Un silencio im-
ponente se abre ante el primer orador que estd ya en el micro-
tono. Afuera de la plaza, los buenos burgueses, con sus ninos
endomingados salen a pasear la tarde del Domingo. Los curas
y canénigos hacen sus tertulias y juegan al tresillo. Los oficiales
lucen sus bizarros uniformes, o se sientan en los casinos a tomar
un refresco. La aristocracia veranea en las playas... Pero, aqui,
dentro de la plaza, los obreros y campesinos se han callado ;
van a4 oir a sus hombres, wvan a escuchar su propia voz. — ; Aten-
ci6n, camaradas! parece resonar a lo lejos como un eco de los al-
tavoces. Y los obreros, los campesinos de toda KEspaha que no
han podido venir o no les han dejado venir, se callan también y
tienden sus miradas hasta esta plaza de toros de la Provincia
llena de ios suyos, que tiembla como el corazép agitado de Es-
pafia. Y €l primer orador habla. Voz dura y cortada : «Hay dos
ispanas frente a frente. La Kspafia de ellos, de los aciques y
terratenientes, de los curas y generales, de los banqueros y los
politicos y la nuestra, la lspana de los obreros y campesinos,

{ Nuestra Espafia — grita — aplastara y triturara a la suyal»
Y el pueblo se levanta clamoroso y parece agitar ya en el aire las
armas victoriosas... :

| Atencién, camaradas! se oye en los altavoces. En nombre
del Partido Comunista va a hablar el camarada Francisco Galan.
Nuevamente sobre la plaza ruidosa de aplausos, que se agita
llena de banderitas rojas con la hoz y el martillo pasa un recuer-
do dramético y heroico: jGalan!... Un viejecito se levanta detras
de la tribuna para gritar, temblando : jVivan los héroes de Jacal
Y la voz del representante del P. C., clara, segura, timbrada con
no se sabe qué secreta simpatia de entrafias populares, empieza a
sonar sobre la multitud. jQué lejos aqui de los ministerios, de las
combinaciones turbias, de las caras estiradas, de las farsas par-
lamentarias, de la prosa oficial de la Gaceta! Aqui, campesinos
que saben en la verdad de su trabajo elemental y de su vida tra-
gica de la reforma y contrarreforma agraria, escuchan conmovidos
a un hombre que habla con sencillez empapada de verdad de sus
problemas, que habla de sus tierras y defiende sus vidas con una
voz que huele y sabe a campo!l... jQué lejos aqui del mundo ofi-
cial donde los Excmos. Sres. Gobernadores y Ministros se incli-
nan ante caciques y terratenientes, donde los grandes senores de
Espafia disponen en confianza de los hombres de Estado y Go-
bierno como de una servidumbre que guarda sus propiedades!
Aqui s6lo la Espana profunda y eterna de los campesinos. | Cam-
pos de Castilla y Leo6n, de Aragon y Extremadural Campos tris-
tes de Espana. Llanuras desoladas. Razas elementales. en servi-
dumbre milenaria. jQué tierno y blando estd el pan sobre los
blancos manteles, en los comedores de la nobleza ociosa y ele-
gante! |Pero, cuanto dolor en estos millones de wvidas, abando-
nadas a la soledad, al frio y a la ignorancia; cercadas por tra.
gicas siluetas de fusiles y tricornios...! Aqui, ahora un hombre
que les habla de unién con los obreros para acabar con loda la
esclavitud., Y qué dinamismo en los rostros anhelantes, en los
brazos Tudos y morenos ; qué energias latentes — INMEnsas como
las fuerzas elementales de la naturaleza —, esperando como las
aguas caudalosas de un rio inmenso, €l momento de ser desatadas
y puestas en libertad creadora y fecunda. Dos Espanas. En nom-
bre de esta Espana de los campesinos, €l comunista, causa a la
otra el bofetén del escarnio, de la ironia, de la maldicién : «j El
salario catélico de seis reales ha vuelto a Espana»!...

Pero en la plaza — la plaza enorme que hierve como un gigante
avispero de gente — junto a la raza campesina, junto a los rostros
tostados de labradores, estA también la Espana del trabajo in-
dustrial, el proletariado, los obreros, También ellos saben en fa rea-
lidad de su vida de trabajo, o lo que es peor, en la angustia de
su desocupacién, la demagogia de los scristianos» que gobiernan.

«De vuestros contratos de trabajo no queda ya ni la sombra.n

Y por la plaza desfila como una imagen de palidez, la miseria de
los hogares proletarios, el dolor, €l trabajo y la desesperacion de
los obreros que, produciéndolo todo, no tienen nada ; de ios que
queriende trabajar tienen que vagar por las calles con el esto-
mago vacio... Mas, sobre la multitud de trabajadores aqui con-
gregada hay todavia un cielo claro, libre, tranquilo.

A estas mismas horas se camina por las largas carreteras de
Espafiayy en todas partes San Cristopal, Santa Maria, santos de
la vieja religion, de obispos y guerreros. Carceles, rejas, celdas,
soledad de cuatro paredes. Miles y miles de hombres sepultados
en las sombras, sin cielo, sin alegria, sin libertad. La lispana te-
tiica, de las inquisiciones y de los tormentos, pasa como una
sombra barbara y antigua.

En una calle de Sevilla caen asesinados unos obreros. Turbias
maniobras, a-echanzas en la oscuridad, conspiraciones, fascismo
espaniol de sefioritos y militares. La vida de un hombre vale seis
meses de carcel. ‘lodo pasa como una nube oscura, estremece-
dora... Hay que reaccionar. Hay que combatir. In la propia As-
turias los obreros han hecho hueigas politicas después de Octu-
bre. iis la prueba dehnitiva, conmovedora, de que el empuje de
esle pueblo en marcha vigorosa hacia su destino histérico no hay
quien la detenga. | Heioismo del proletariado espanol que lucha
abnegadamente en vanguardia hace mas de medio siglo, por una
lispana libre, coman y creadora! Nadie le ha podido quebrantar.
Unido, nadie le podia resistir, Y €l nombre de Dimitrov suena,
como un eco lejano, del heroismo con que otros obreros, olros her-
manos, luchan en el mando entero por la unidad y por el triunfo.
Y los trabajadores en pie, come un ejército, saludan con puinos,
banderas y aplausos al camarada comunista, a Dimitrov, a la
unién del proletariado, a la lucha por el socialismo.

Y luego se vuelve a oir en los altavoces : i Atencion, camara-
dus! Mientras se” calma el mar alborotado del entusiasmo po-
pular. Y habla el camarada sindicalista Juan Lopez y el diputado
socialista Bruno Alonso. Y todos procuran en sus palabras poner
una cordial transigencia, una emocionante llamada a la Unidad.
Las horas van pasahdo. Oscurece el tielo. Tarde de domingo. | Do-
mingo de flos obreros y campesinos espaioles! La multitud con
sus panderas resiste intatigable. Cuando en los altayoces se anun-
cia que en nombre de los Sindicatos de Oposicién de la C. N. T.
va a hablar el camarada Arin, brillan ya en la plaza las primeras
luces eléotricas. Kl camarada Arin, es un viejo luchador de la
Barcelona Sindicalista. Es un hombre grueso, de trazos hondos
y rostro gastado, con una cabeza amplia y una calva de abad.
Su presencia en la tribuna despierta también viejos recuerdos
de lucha y heroismo. Tiempos gloriosos y terribles de la C. N, T,
de] Sindicalismo Revolucionario, del anarquismo romantico y vio-
lento. El camarada Arin, ha bregado muchos afios con las multi-
tudes alla en Catalufa, las conoce, las quiere, ha luchado y tra-
bajado con ellas. Por eso apenas se adelanta, y lanza al aire sus
primeras palabras, la multitud se levanta enardecida. Tipo cla-
sico de agitador, gestos rotundos y extremados, Vo caudalosa,
violencia de pantleto y de escandalo. La Espana negra de los obis-
pos y generales, castiza, supersticiosa e ignorante, vive en sus
palabras. El odio secular del pueblo contra curas y jesuitas, que
como una ola negra ensombrecen desde siempre la vida espanola,
queda al desnudo. Todo lo que dice este hombre es abierto, popu
lar, dicho con gritos de la calle.” Y luego su llamada desgarrada a
los camaradas anarquistas. «Yo pregunto a los camaradas de la
C. N. T. que han luchado en otro tiempo con nosolros en las ba-
rricadas de la Revolucién social : ¢ Qué esperan también ellos para

unirse con nosotros?» Y luego su valentia para hacer frente a las
cosas : «Hoy de Catalufia no irradia la luz. Hoy la luz viene de
Asturias. Asturias pudo triunlar, precisamente porque se consti-
tuyé la verdadera Alianza Obrera. Si no triunfé fué porque nos-
otros no supimos realizar la verdadera Alianza Obrera...». Todo el
discurso del camarada Arin es salpicado de interrupciones, de
aplausos, de rumores. Y cuando termina es ya de noche. Pero en
la obscuridad brillan las luces, y las banderas todavia se levan-
tan, rojas, en los tendidos, y de la multitud de obreros y campe-
sinos llega el estruendo formidable de las ovaciones. Va a termi-
nar el acto. Es ya muy tarde. El camarada Ruiz Lecina, ex dipu-
tado socialista, habla. Unas palabras a las mujeres que asisten al
acto. Y luego la guerra. El agitado mundo internacional, las ame-
nazas, los armamentos, las cancillerias, los peligros, los gases, la
muerte que acecha por los rincones de Europa, desfilan comp la
altima imagen del mundo que queda afuera de la pldza.

 Comienza a desfilar la gente porque ¢s ya de noche. Pero to-
dos recogen afin el altimo llamamiento a la unidad. La multitud
s¢ pone en pie, comienza a movilizarse lentamente. Las banderas
s¢ ponen en marcha. La masa imponente va deshaciéndose. Unos
grupos canlan la Internacional. Ha terminado la tarde del do-
mingo. | Domingo espafiol de los obreros y campesinos! Los tra-
bajadores regresan hacia sus hogares humildes. Una muchedumbre
inunda los alrededores de la Plaza. Se llenan los tranvias, Los
burgueses (ue pasan miran recelosos. Un aparato exagerado de
camiones de guardias civiles y guardias de asalto, muestian la vi-
gilancia temerosa del Estado ohcial sobre Ja tarde de los obreros
y campesinos. La libre humanidad de los trabajadores pasa indi-
ferente, dejandoles violentos e inftiles. Pero la llama sagrada va
ya dentro.” Cada uno vuelve a su vidi v diaria, pero no
podra olvidar el juramento de union Nueh
podra olvidar el espectaculo decisivg d
obreros y campesinos. ; oL

Y como una huella inmensa |
hacia otra Espana, quedan tembl
guos y gloriosos de todas las, barri

«El pasado hay que
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REVISTA INTERNACIONAL

Prolegémenos de una nueva
guerra

«Hacer un mundo seguro para la Democraciar... Los catorce
puntos de Wilson, la guerra del Derecho y de la Justicia, la gue-
ria para acapar con la guerra... (Pudo algulen creer seriamente
que ¢l armisticio firmado el 11 de Noviembre de 1915 ponia hn a
la etiltima» de las guerras .nmh alistas ¢ Salvo ¢n una sexta parte
del mundo habitado, donde acababa de iniciarse la construcecion
del Socialismo, en el resto de! planeta subsistian todas las contra-
dicciones v todos los vicios basicos de un régimen que contiene €n
si el germen de las guerras de conquista, jCémo, pues, dar por
concluso el eicle capunalista y sus inevitables conmocicnes ?

Ademdas de esta premisa general, hay que tener en cuenta otras
complementarias, kn Versaues se claboro, 3 la fuerza se firmo,
un 11';1“Lmln gque anadia nuevos lactores de malestar y descontento.
La guerra y las modificaciones del mapa pohtico-economico de
Burupfl £l i!lll._ dio lugar, iUlIH‘IL:ITIZ}Ii una ola wremenda de naciona-
lismo, en su forma mas histérica ¥ barbara, cuando la inica barrera
contra una nueva catastrote hurmm sido la modernizacion de la
Europa burguesa en ":H,_]]l..“l.i:- diametralmente u]mut.. () sea, su-
reduciéndolas a meras divisiones tedricas, y
enderezando €l rumbo del Continence hacia la unidad econdémica

por medio de un gran Zollverein, de una union aduanera cdda
vez mas general — preludio de una cohesiéon politica parecida a
la que une los Estados de Norteamérica.

Lo gne pudo haber sido una democracia burguesa 1
orientada de tal modo, dando su pleno sentido a la Sociedad de
Naciones y basando su vida internacional en un genuino sistema
de seguridad colectiva, queda en el dominio de la especulacion y
de la J'Ii]}fﬂ.t-illﬁ E1 hecho es que Versalles dio el impulso contra-
rio, trazo la regresion hacia un nacionalismo econdémico y politico
exacerbado. Acrecentaronse todos los gérmenes de umhm.!.a, des-
garramiento y desorganizacion que la sociedad capitalista lleva
€en su seno. Nuevas y mdas altas barreras dividieron a los kstados,
separados, ademas, por el reparto que se hizo del bolin guerrero,
en dos grupos : los satistechos v los descontentos

Surgio, pues, €l anhelo revisionista de los tratados apenas
firmados éstos. Y entre los que abogaban por la revisién no figu-
raban sOlo los vencidos. Italia, que al entrar en la contienda habia
logrado .irrancar promesas temerarias a los aliados — entre otras,
la posesién de la costa ddimata, a expensas de¢ Servia quedaba
defraudada en gran parte. Recibia las «tiérras irredentas» e¢n la
desmembracion del antiguo imperio austro-hiingaro. Pero el im-
perialismo britdnico y el irancés le birlaban los wrozos del reparto
colonial.’ A sus vastas posesiones en Alrica anadia Inglaterra las
colonias alemanas, y lrancia ¢l ‘logo y ¢l Cameran. De igual
manera procedian en Asia Menor con las zonas de mandato :
Irak -y Arabia para la Gian Bretana, Siria para Francia,

Cuando en llalia la burguesia industrial y los terratenientes,
con la gran Banca, juntaron su miedo a la revolucion proletaria,
para - gpounerle la dictadura fascista, el descontento revisionijsta
tue expiotade con éxito por el barén Sonnino — el verdadero crea-
dor der tascio - -, ¥ st homme a toul faire Benito- Mussolini, Mien-
tras <l lascismo italiano y el fascismo alemién tuvieron apetitos
comunes o paralelos, Roma formo parte del blogue revisionista
con los vencwdos de 1918, Solamente cuando chocaron el imperia-
lismo romano y el de Berlin, al intentar Hitler conquistar Aus-
tria Jdesde dentro, ltalia entté en el otro bloque, el antialemin,
: el paso. Cesaron los violentos ataques contra Fran-
eia, tanto mas cuanto que la politica antifrancesa en los Balca-
Bes fio nabia dado €l re sultado d_]:lt tecido por Mussolini. Para so-
meter a la influencia econémica politica de Italia la peninsula
baleanica, hubiera sido necesario Ju mmversion de grandes capitales,
de que carecia la burguesia italiana. Ni siqujera pudo completar
it empresa en Albania,

El tracasoe de Mussolini en los Balcanes implicaba el fin de su
sueno de hegemonia en la cuenca danubiana. Por otra parte, su
politica én J\Latna — como ha hecho resaltar Karl Radek con
maestria en él habitual — es por completo nu.:at va. No quiere
¢l duce que Hitler robustezca, con ¢l Anschluss, la posicion del
imperialismo aleméin en el Danubio y y los Balcanes. Pero tampoco
desea una anexioén iranca de Austria por Italia. La industria aus-
triaca, muy desarrollada, competiria con éxito en el mercado in-
tetior italiano. Y los millones de alemanes, de cultura mas ele-
vada, que shabieran dc quedar Huurlurmdu-. al Estado rompano,

110 s¢ dﬂlm aﬂﬁiﬂlﬂul como los campesinos del Tirol meri-
mnal

EUroped

poco felices de maquiavelismo diplomatico
perialismo italiano se vuelve, pues, hacia

_ sierdos Jde Enero con Francia anadieron
mmm; ‘unas heetireas de arena poco aprovecha-
‘+ ES& m lﬂ que resolverd el angustioso problema
imas ¥ asecurarse muhnl:ra para sus
MQ- qmd& M§A{r1ca an Eetado indic gena independien-
Por IEs econdomicas y p{}litlmm, Mussolini consi-
; ' el momento propicio. Y con pretextos
~aldasaventura. Su plan no es un

_ gnmé,ﬂ. de provocar rapidamente una

e en ltalia misma, como diversion al

on economica dificil ; y de

colocar a las demas potencias imperialistas anle hechos consu-
mados, que paralicen cualquier intervencion. Para ello, proyecta
un ataque brusco y en masa, tan pronto como cesen las lluvias,
dentro de unas semanas, Cuatrocientos aviones cargados con ex-
plosivos, gases lacrimdogenos y, en caso «necesarior, gases asii-
xiantes, combinarian su accion con la de las tropas de tierra. >e
trata de congustar Adua, vengar la derrota alli sufrida por los
italianos ¢n 1390, y tras ese golpe de éfecto, 1niciar seguidamente
negociaciones.

Mussolini sabe lo que costaria a Italia una larga guerra co-
lcnial, a tan larga distancia de la metrépoli, y en condiciones tan
diticiles, dado lo escabroso del terreno, la escasez de centros estra-
téoicos vulnerables, la carencia de anlm pombh_ vy la hereza de
los guerreros abisinios. Sin hablar de la situacion apurada de la
Hacienda fascista, Lree poder evitar los peligros de una campana
reaizada en tales L‘]]'-..'LITIHI:'l!‘L-.'iEI.H, COIl €52 I‘l]i['l. de .L*'luh][}ll b
niasa segnida de negociaciones diplomaticas, ¢ Lo conseguird? Iisa
es ocra cuestion.

lis evidente que el plan del fascismo italiano- requiere,
s realizacion, la LHHI]H‘LHle tacita de otras potencias imperia-
listas. Maniobrando espantajo del aislamiento francés en Buro-
pa, na obtenido el apoyc manifiesto, y cabe decir escandaloso,
de los accuales gobernantes de Francia. Kl grado de cinismo a
que ha llegado ultimamente la e«gran» prensa oficiosa de Paris,
atgquilada al Comité des Forges o propiedad directa de esa oligar-
gu.a todopoderosa, €s algo’inaudito, «No hay que tomar el asunto
apisinio demasiado en tragicos ¢scribe Le Petit Parisien —. «51
estallara la guerra, las potencias deberin esforzarse por encerrai
sus efectos en ¢l terreno colonial y atricano.s Se alude al «espi-
ritu «le Stresa» y otras zarandajas, y a ver como suben las accio-
nes de Schneider-Creusot.

Para la complicidad britanica la cosa es mas ardua. Existe
una nugna entre los intereses ya creados por el capitalis-
me ingiés y los que quiere crear el imperialismo italiano. Los al-
codonaics del ‘-1.mm, regados con aguas del lago ‘lsana, que-
darian amenazados por la creacion de algodonales italianos en
la otra vertiente. Pero un arreglo no seria imposible. En cambio,
en el terreno politico, el reciente f’u'.rc'[' Ballot organizado por los
partidarios de la S. b. N, y de la paz ha demostrado que el pro-
letariade y la peqguena hu':ruum mglesa siguen con grave preo-
cupacion la marcha xin-iI::llk-l]]t.L_ de la politica exterior del go-
bierno Baldwin, y las proximas elecciones obligan a ciertas pre-
Asimismo le conviene mucho al imperialismo britanico
aparecer como campedn de las razas de color, aunque el hecho
encierre una iromia tevoz. Ahora bien : la aparente solicitud de
los gobernantes ingleses por la S. D. N. y la moral internacional
queaa completamente desvirtuada por la evidencia e gque sé6lo
CNISLC Csda .‘1“'.1‘.][.1.I| cuando coincide con la delensa egoista de
los intereses britanicos, mas materiales e inmediatos. S1-1la Gran
Bretana hubiera mantenido igual conducta hace tres afivs, cuando
¢! Japon conquistd brutalmente Ja Manchuria, la posicion de sus
representantes tendria hoy una autoridad moral de gque carece
¢n absolutoe.

Por otra parte, ¢l gabinete Baldwin estd muy dividido sobre
la comducta a seguir. Mientras liden y algunos mas defienden con
teson la aplicacion del Pacto de Ginebra contra la agresiéon ita-
liana -en Alrica, otros ministros entre ellos el renegado social-
reformista MacDonald —, rechazan en absoluto la hipitesis de
cualquier sancidon econdémica, y abogan porque se deje a Mussoli
ni las manos libres. Por de }_htunh} y con el pretexto de guardai
la neulralidad, se mantiene la prohibicion de suministrar a Abi-
sinia medios de delensa, Queda, desde luego, €l provechoso con
trabando. ;

Todo el afan de las grandes potencias imperialistas, al imi-
viarse la reunion de Ginebra, queda reducido a este : circunscri-
bir la lucha al territorio hahhlnm presa codiciada, y aislar el foeo
oue ]ILJI.P para que las J.hn"'u]_'lclb o 1!11._‘]'.!{1 in en ¢l iHJ]‘.IllHl {1II'||]!L|]=
asidtico. ¢ Lo conseguiran? iEs ello posible siquiera, dada la si-
ln.-n-mn del mundo, y teniendo en cuenta la uun.‘:unn que esta
nueva guerra 11.1]L-.1~1”-,1:L1 va despertando en las razas de color?
He ‘ulm la gran cuestion, Nadie podria responder hoy con una
alirmacion categorica. Por lo tanto, el deber urgente, iniperativo,
del proletaniado mundial, es aprestarse para toda coyuntura, sin’
olvidar que la lucha puede ”'L'I'!LI:[]]/II‘-.L derivando hacia un
ataque concertado contra la U. R. S, S, 3 1|tlt_' en tal caso del ca-
taclismu habria de salir o una era de !I'!L'f,:'l';L esclavitud, o la li-
beracion definitiva de la clase trabajadora.

OGIER PRETECEILLE
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CANCIDNES,

M. Pirandello, premio Nobel, se deshonra

New-York, 20 Julio.
italiano, acaba de hacer
problema Ktiope.

} Ha declarado que Italia esta justificada en su intervencién en
Abisinia.

Pirandello, el ilustre autor dramatico
a -su vez declaraciones innobles sobre el

Invoca a este respecto el ejemplo del continente americano
en donde los pueblos indios fueron civilizados por los ingleses ;
luego alude cinicamente al papel de Lincoln en la abelicién de
la esclavitud en los Lstados. Unidos, dejando entender gue Mus-
solini quiere desempenar el mismo papel,

rchlvos Estatales mecd.es | AT,
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El seﬁo.r F. T. Marinetti tiene mucha
necesidad “césmica“ de la guerra

51 desarrollo de un pueblo rico en vitalidad. y en genialidad
como €l nuestro, traduciéndose légicamente por una ‘existencia
colomal enérgica, impone-a- todos los italianos la urgencia —de
defender, de revigorizar y de ;wiinmlt:u' s cuerpo y espiritu, en
prevision @ de la sed, del abuso ocasional del agna y del aleohol,
del terrible frio nocturno, de la lucha contra los insectos, etc.

En las zonas tropicales, es preciso vigilar constantemente las
reacciones de la voluntad y las necesidades materiales, y pre-
servarse de la insolacion. Se llega asi a una auténtica militari-
zacion naturista ; mecdnica del espiritu y del cuerpo. Una inti
midad metodica v progresiva del hombre con las fuerzas rudas
de 1a naturaleza, tal es la utilidad naturista de la vida colonial.

[.La necesidad cosmica de la guerra, de la que proclamamos
el valor higiénico, descomgestionante y excitante desde 20 anos,
rejuvenece el cuerpo humano y 1ﬁlitlfh.1 el espiritu, +
: [.a guerra, desarrollada entre paises cuyos niveles diferentes
actian como estimulantes provocadores, obliga al perfecto sol-
dado colonial, debilitadg va por los ]ulqulu pantanosos y el sol
aniquilador del Sahara 1ibi co, a cocerse, a curtirse con su furiosa
metralla, en el calor asfixianle de 60 grados que reina en el in-
terior de @n auto blindado rdpido. Un casco de acero sobre su
cabeza, comprime hasta la explosion su intrepidez espiritual vy
fisica, asi como su agresividad .al acecho de la muerte del ene
migo, condicion indiscutible de su propia supervivencia.

“Este rapido auto blindado, conclusion metalica del tractor agri-
cola, realiza un sano y viril naturismo futurista, refinando y cen-
lL;I}]H indo €l heroismo del homhre v su .1r.-h.u|. (Kxtracto de
un manifiesto de Marinetti, «(Gazzetta del Popolos, Turin.)

T I

Marinetti: ;canalla o imbécil?

Estampas del pais “civilizador*

Un documento que Mussolini no ha presentfado a la So-
ciedad de las Naciones: Condenados politicos antifascis-
tas, amarrados como bestias, camino de la deportacidn.

Pena de muerte por el delito de opinion

Senadores, diputades, abogados, telegrafian a Hitler para sal-
var a Kayser y Clauss,

Il siguiente telegrama fué enviado a Hitler en ¢l pasado
Agosto :

Nombre justicia humana rogamos profundamente hacer wuso
derecho de gracia para ex diputado Albert Kayser y mutilado de
guerra Rudolf Clauss, condenados a muerte fnicamente delito
opinién, Esperamos haremos oir nuestra voz,

Cadot, senador, alcalde; Voillot, senador; Francois de
Tessan, senador, antiguo ministro; Susset, diputado ; Moro-
Giaflerri, abogado ; Picasso, Pinlor ; Philippe Lamour, aboga
do; Andrée Viollis, ermdlsta Claude Aveline, escrltur,
Jean Guéhenno, escritor ; Maurice Délépine, abogado.

(@A

LA cnzucm EN EL MUNDO

DOS CONGRESOS

Mientras en la U. R. 'S. S., el pals del socialismo, los mas
eminentes sabios del mundo se han levantado con toda libertad
para elogiar la obra del régimen soviético en favor del progreso,
de la ciencia y de la humanidad, y para condenar la barbarie
de la guerra, en la Alemania fascista, el congreso internacional
de Derecho Penal, bajo la presion y las maniobras de los apro-
fesoress movilizados en nimere capaz de decidir las votaciones,
por €1 Gobierno de Hitler, adopta resoluciones que suponen un
escarnio a la conciencia ]utuhm del mundo, intentando justificar
los métodos crueles refinados de la represién mnacionalsocialista
bajo la capa de la ciencia,

l.a absoluta indefension de los procesados, los Tribunales de
honor, la esterilizacion, la decapitacion con hacha, ete., todo cuan-
to hoy constituye el sistema penal aleman y represenfa un re-
troceso de las posiciones conquistadas a través ae siglos por la
civilizacion burguesa en la practica y la teoria del Derecho Pe
nal, a las lormas anticientincas de upo religioso y crue]l de la
Lidad Media, han sido revestidas de un cardcter cientifico por el
simulacro de Congreso Mundial celebrado bajo la dictadura nazi.
En Hl)l_‘l:"_\iﬁiirll'l a elo, el CONETesn celebrado en Moscin —del que
damos una resena a continuacién— sefiala vivamente el contraste
entre dos mundos. El mundo agonizante, sombrio y tortuoso del
fascismo que retrocede hasta la edad media e intenta convertir
a la ciencia en un vil instrumento de defensa de sus bhastardos
intereses, en un instrumento al servicio de la represion y de
la guerra. Y ¢l mundo joven, creador y optimista del socialismo,
lleno de entusiasmo en la obra de la ciencia que toma de las
manos de la burguesia, para llevarla adelante con esluerzo y he.
roismo por la paz y la liberacion de la humanidad.

El XV Congreso Internacional de
Fisiologia en Leningrado

Con la asistencia de méas de mil quinientos delegados se ha
celebrady  vecientemente en Leningrado ¢l XV Lunglmu Inter-
naciohal de kMiswologia. bkn el Paiacio Onritzki, donde antigua-
niente se reunia la Puma, las mas destacadas personalidades del
mundo cientifico han tenido ocasion de apreciar ¢l magnifico
desarrolio de la ciencia en la U. R, 5. 5. v de conocer las activi-
dades de los jovenes sabios e investigadores soviéticos, precisa-
mente ¢n- una élmhl €n_que, como aijo el prolesor americano
Walter Cannon en la sesion de apertura : «los gobiernos cuya
fiterza parecia basarse sobre sélidas iradiciones han desaparecido
como sombras, dejando paso a nuevas formas gubernamentales ;
nuevos factores han aparecido. La depresion econdémica mundial
ha traido consigo una reduccion considerable de las subvenciones
cestinadas a los trabajos cientificos. la pardlisis general amena-
za. Sabios a <quienes la ciencia debe mucho y que han adquirido
una reputacion merecida en el mundo, son destituidos y arras-
tran actualmente una vida llena de privaciones. Muchas Univer-
sidades han cerrado sus puertas, otras han perdido su antiguo
papel social que consistia en ser un refugio para los sabios, en
proteger la libre investigacion de la verdad, en saludar y ani
mar itoda idea nuevan.

Ante este tragico panorama de la vida cultural en el mundo,
¢' Lstado Soviético aparece como ese refugio de que habla el pro-
tesor Cannon, saludando y animando toda idea nueva, Y esta
realidad no ha escapado a los ojos de los investigadores extran-
Jeros que, considerando la profunda (ir: ansformacion sufrida pot
la U, R. 5, 5, como nun eexperimento en gran. escalas, han ex-
presado francamente su entusiasmo por los resultados obtenidos.

Discurso de apertura de |. P. Paulov
El © de Agosto el profesor Paulov, después de haber declarado

_ abierto el XV Congreso Internacional de Fisiologia, pronuncié

el siguiente discurso

En nombre de todos los fisidlogos soviéticos, saludo a nues-
tros queridos colegas aqui 14.-1111111[“-, llegados dé todos los luga-
1es del mundo y a los que deseo since ramente que ¢l tiempo gue
pasen en nuestro pais les sea atil y agradable. s la primera vez
que un congreso de fisiologia se retine entre nosolros; la fisio-
logia nos. €5 una clencia joven. El padre de nuestra fisiologia,
Setchenev, fueé el primero en ensenarnos, no segiin un manual,
sino como especialista; fué ¢l que formdé la primera escuela de
fisidlogos de nuestro pais, Setchenov fué el prometer de 1as in-
vestigaciones fisioldgicas en una gran parte del mundo. Es por
esto por 1o que hemos creido un deber ofrecer.a 108 n;icmbms del
Congreso sus mejores obras y una medalla con sn'-&ﬁgla. SN

L.a utilidad multiple de los congresos if jcionales es
tdal modo evidente y ha sido tan a “menudo
mitaré a sefalar algunas particular uiades \‘.]tgﬁ
portancia en €l caso presente, : ;

Hace mucho tiempo que nosolros
dicho wvarias veces, adoptibamos deﬁﬁlﬁw'
dicho en otros congresos, una rﬁsﬂluct

venido llamar 1'1'-. cuestiones prmﬂ
nera, las cuestiones que en una _
nes particulares deben aubmstlr, €S pos

blemas un interés particular ; pot
limitar su niamero, Es necesario o . S
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TURISTAS

A TRAVES DE LAS GAFA

DE DON SALVADOR
DE MADARIAGA

(Textos tomados de los libros «Espafia» e <Ingleses-
Franceses-Espafoles», de Salvador de Madariaga, repre-
sentante de Espafia en la Sociedad de las Naciones)

«El espafiol ni es cindadano de un Estado igualitario
como el francés, ni socio de una sociedad nacional como

el inglés, ni siibdito de un imperio como el italiano o el.

aleman de hoy. Es un hombres. (Espania. pég. 25)

La condicién humana: Casas Viejas

«Para el espafiol, la vida es, ante todo: estética y pasi-
va, Otros avanzan por el camino del progreso; ¢l perma-
nece quieto, quizas con la sensacion subconsciente de que
los demds caminan hacia el estado que él alcanzara por
intuicion. No busca los acontecimientos; no se esfuerza en
desviar hacia si la corriente de la vida».

(Ingleses—Franceses—Esparioles, pég 297)

Por los soviets en® Asturias

«Por otra parte, el instinto de conservacién de la pro-
pia libertad, tan fuerte en el espaiiol, le hace. rehuir todas
las formas de cooperacion social, ya que tienden a escla-
vizar al individuo y a reducirlo gradualmente'al papel de
pieza de maquinaria». (Espaiia, pag. 25)

«La fraternidad de los hombres es para el espafiol un
hecho arraigado, demasiado hondo, uno de esos datos
primarios de la naturaleza que no tanto se aceptan como
se traen al nacer».

(Ingleses— Franceses—Espafioles, pag. 253)

El abrazo entre hermanos

«E1 campesino castellano, espartano y sencillo, recibe
por la retina el impacto directo de la civilizacion occiden-
tal que le aportan las peliculas cinematograticas, y jquién
dira la hondura y direccién de los efectos producidos en
su caracter por el espectdculo de lujo y brillantez stbita-
mente revelado a su inocencia? Cinematdgrafos, receptores
de radio y-automdviles son fermentos mas poderosos que
libros y periddicos para una raza que prefiere el elemento
espiritual directo de la experiencia, y no en conserva,
como lo dan los libros. El pueblo espafiol es gran consu-
midor de cinmatégrafos, receptores de radio y automo-
viles. Es todavia pronto para hacerse una opinién gobre
los resultados de esta experiencia».

(Espafia, pag. 344}

temporada en las pantal

«También _§e«‘)b§éf
atane a las muje
tacion de pafs'
tancia y reduci
desde luego, de
que llegaron
espanolasn

aldie

«En este criterio dramatico del espafiol se observara
su sentido del hombre. Su sentido del universo se mani-
fiesta en su tendencia a fundar instituciones politicas
sobre la base mds amplia y universal posible, es decir,
sobre la base religiosa».

(Espafia, pag. 26)

Nueva catolicidad: 11 de Mayo 1931

«En el fragor de sus luchas partidistas, ni aun los mis-
mos republicanos parecen, a veces, darse cuenta de la
inmensidad de la labor ya realizada. Sélo el haber dado
en tierra con la trinidad de los obstaculos que tanto re-
trasé la evolucién espafiola—la dinastia, mal llamada
Monarquia; lo oficialidad, mal llamada Ejército; la clerecia,
mal llamada iglesia—es en si un triunfo maravilloso, sino
milagroso. Y en los momentos de desaliente, todo republi-
cano puede reconfortar su animo con el espectaculo de una
Espafia queya no tiene mas rémoras para su avance espiri-
tual y material que las implicitas en su propio caracter».

(Esparia, pag. 7)

hia_colectividad bien organizada se des-
En realidad, no conocemo$ concreta-
para definirlo».
¥ yque el individuo».
dad admirable de caracteres
g, es una de las ma-
al de la creacion, y que,
f al Creador, respeto por
yacidad para gozar de este

s—Espanioles pag. 501)

Precioso y variado espectaculo

Guardias ingleses, con el tipico casco de guardia inglés,
pegando a los obreros ingleses

Guardias franceses, con el tipico gorro’de guardia francés,
S pegando a los obreros franceses

Guardias espadoles, con la tipica gorra deﬁguardia espa-
siol, pegando a los obreros espafioles
(Montaje de José Renau)
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(Max Aub ha escrito un fresco dramdtico en multitud
de cuadros, contra la guerra. Damos hoy algunos de ellos.
Escritos para ser representados sucesivamente, creemos
que la imaginacion de nuestros lectores serd suficiente
para crear el escenario.)

: EL PARLAMENTARIO.—Habéis aprobado con una unanimi-
dad conmovedora todos los proyéctos que el gobierno os presents.
Derechas e izquierdas: gracias en nombre de Rojatigrra. Ahora
tendran que suspenderse las sesiones. Aun asi, la Camara sigue en
sesion permanente ; la cohesién con el gobierno es perfecta; no
es este un gobierno de partido, sino un gobierno nacional. (Gran-
des aplausos.) Somos los verdaderos representantes de Rojatierra.
Me permitiréis, antes de terminar, saludaros como si fuéseis la
nacion entera, de la cual sois los dignos mandatarios. (Grandes
aplausos.)

Saludo también a todos los partidos, confundidos hoy en la
direcciébn de la patria. (Grandes aplausos.)

Saludo nuestra gloriosa juventud, que metédicamente orcani-
zada, marcha hacia las fronteras con la frente alia v el corazén
.enardecido. (Grandes aplausos.) Y saludo a Rojatierra. (Conmo-
vidisimo :) Miradla, miradla: alta, fiera arrogante, con el torso
fuerte, llevando en la mano la bandera que cobija nuestras espe-
ranzas y nuestros orgullos. (Bravo. grandes aplausos.)

Ahora eleyémonos a la altura de los recuerdos gloriosos de
nuestra historia ; miremos el porvenir cara a cara; seamos hom-
bres y derechos aclamemos una vez més a Rojatierra inmortal.
(Frenético entusiasmo.)

¥

(Sobre uno de los tablados laterales, un obrero.)

EL. OBRERO.—(En tono de mitin, al pfblico:) ; Estiis con-
formes en que eduque vuestros hijos para defender finicamente las
ansias capitalistas?

¢ Estdais conformes en que vuestros hijos sean miertos, muti-
lados, deshechos, porque el petréleo, el carbén o.el oro sean abun-
dantes en tal o cual parte del globo? :

¢ Estais conformes en que diariamente se gasten en el mundo
hoy, mafana, pasado, cada dia ochenta millones de pesetas en pa-
gar generales y tenientes, en fabricar balas v obuses mientras los
obreros y los campesinos ni saben leer ni tienen qué comer?

¢ Estais conformes, compafieros, en hacer todo lo posible vara
que no haya més guerras?

Gritad ¢olo, inicamente, pero todos a la vez .
MOS HACER LA GUERRA, y...»

(Desde el piiblico ha salido un tiro; el obrero cae muerto, la
fiente ensangrentada.)

«NO QUERE-

X

('na escuela de pueblo: pupitres, nifios y nifias ; el maestro.)

EL MAESTRO.—E] 16 de Marzo de 1535 se afrontaron los dos
cjércitm; en la llanura del Gramos. Nuestros soldados, cansados,
sin municiones casi, donde prevalecian los nifios, acamparon sin
tiendas de campafia, amontonados en el fango. El mariscal Volney
andaba entre ellos alentindolos. De entonces cata esta frose in-
mortal : «No se ganan las batallas con municiones, sino con el
corazon.» Duran, suba usted a la pizarra y escriba. (Sube el nifio
y escribe al dictado.) «No se ganan las batallas con municiones,
sino con el corazém.» Sblo el genio de nuestra Patria puede su-
gerir gritos como éste. Al amanecer, los soldados rojos iniciaron
un movimiento envolvente. El mariscal Volney mandé repliegue
del ala derecha hacia Pueblo Alto y el movimiento quedé des-
virtuado. La batalla se hizo general. Y nuestros soldados, muer-
tos de fatiga, sin municiones, unos nifios casi, resistieron heroi-
camente la acometida brutal. Descalzos, apovindose unos en
otros, no cedieron un centimetro de terreno. Los heridos alenta-
ban a sus compafieros : «Haced una barricada con nuestros cuer-
pos», grité el joven Santa Fe, cuyo monumento habrin ustedes
visto reproducido tantas veces v que se alza a la entrada dei
Paseo Nuevo de nuestra capital. Se sucedieron los ataques. Cayd
la noche. Una gran victoria més se apuntaba en el libro glorioso
de la patria. (Pausa dramatica.) El 30 de Agosto del mismo afo...
Digame, Martinez, ;qué sucedié el 30 de Agosto de 15357

NIRO.—(De carrerilla.) Tratado de paz de Grijente. En él ga
nabamos el Medionte y las Escarpadas. Y el principe Filipo ca-
saba con la infanta Margarita, que trafa en dote la ciudad de No-
ria y el principado de Montera.

MAESTRO.—Muy bien. A ver, Gonzilez, ;jqué consecuencias
ttajo ese matrimonio ?

NINO.—(De carrerilla.) En 1543, por haber repudiado el prin-
cipe Filipo a la infanta Margarita, se declaré la guerra, que lue-
go se llamé de los catorce afos.

¥

JUEZ 1..—Se le acusa de negarse a efectuar trabajo alguno. De
hablar en contra de la seguridad de la patria. Primero en la fi-
brica A. B, 487. Cuando se convirtié6 en fibrica de municiones,
inici6 usted la rebelibn cruzdndose de brazos vy pronunciando
frases derrotistas. Trasladado al frente se ha negado a coger un
fusil, ;qué tiene usted que alegar?

©.Archiva 0

FRESCOS SOBRE LA GUERRA

ACUSADO.—No tengo nada que alegar. Tengo que acusar:
Tengo que acusarles a ustedes por asesinos, porque aqui el fis:
cal soy vo.

(Los tres jucces se levanian; extendiendo el brazo.)

LOS JUELCES.—Que le fusilen.

(El acusado desaparece como por escotillén v se oye una des-
carga. Aparece otro acusado.)

JUEZ 2.—Se le acusa de haber reunido una veintena de com-
paneros suyos y haberlos alentado a la rebelién. De haberse ne-
gado a querer disparar hacia el enemigo,

" EL ACUSADO.—Los enemigos son. ustedes, jcanallas!

(Los tres jueces se levantan y extienden el brazo, Desapare’
ce €l acusado y se oye una descarga. Aparece otro acusado.)

JUEZ 3.-—Se le acusa de haber intentado entablar conversa-
cion con el enemigo. De haber pronunciado palabras de paz cuan-
do nuestra gloriosa patria estd en peligro. Todo ello prueba irre-
futablemente que estd wsted a sueldo del enemigo. ;Qué tiene
usted que decir?

EL ACUSADO.—Mierda.

(Los tres jueces se levantan, extienden el brazo; desaparece
el acusado y se oye una descarga. Aparece otro acusado.)

PRIMER JUEZ.—Se le acusa de hacerse ¢l desentendido a
todo. De hacerse el imbécil, de no querer coger un arma.

EL ACUSADO.—No quiero hacer la guerra.

(LLos tres jueces se levantan, extienden el brazo, desaparece el
acusado y se oye una descarga.)

Ahora los jueces, uno tras otro, van acusando levantindose
por turno, sin pronunciar palabra inteligible, murmurando
fiases, v los acusados responden, cada vez, clara y terminante-
mente).

LOS ACUSADOS.—No quiero hacer la guerra.

(Cada vez es mas rapida la escena. Tiene que llevarse in cres
cendo. con sumo cuidado. De ocho a diez wveces. Hacia el final
el ruido de las descargas es casi ininterrumpido. Segtin van sa-
liendo los acusados en el tribunal desaparecen automaticamente
diciendo cada vez mas deprisa y inds fuerte «No. quiero hacer la
guerrar. Los jueces, cansados, va no hacen sine cxtender el bra-
zc. Cuando se haya logrado el méximo de velocidad por todos
los medios practicables empiezan a surgir los acusados, con las
frentes ensangrentadas. Surgen v bajan, como un mar, hacia el tri-
bunal ; empunan pistolas. Se espantan los tres jueces, tocan insis-
tentemente sus campanillas, al wer que no acude nadie intentan
fugarse. FEstin situados de espaidas al pablico. Leos acusados

apuntando naturalmente, también, al pfiblico— los acribillan a
balazos. Lentamente empiezan a cantar la Internacional, todo el
mudo que se halla en escena. Sube de pronto el tono. Y 1a luz.)
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cuales serdn invitados especialistas de la cuestion examinada asf
como los representantes de tendencias adversas. En estas reunio-
nes: especiales y llenas de interés para el estudio de un problema,
las anotaciones de los colegas que nmo se han especializado en Ta
cuestién pueden ser de un gran valor.

‘1 segundo punto, «\bro ¢l que insisto,
}w:‘\ ancia en nuestro pais. Es la influencia

‘-'mﬂﬂm‘» sobre los or n(i iantes, re .la joven
i Yo puedo juz la fuerza de esta influenci:
mi prepia L\pmuuc 1, al venir a mi memoria he. recue
juventud, cuando ]Lutmp.dm en ‘los cong natur:
médicos. Nuestro gobierno presenfa Luln‘]n‘\nh grandes cré
para el trabajo cientifico y atrae a Ia ciencia una multitud de
jovenes.

Pasemos al tercer punto. Por muy diferentes que seamos, tndm
estamos animados por el méis vivo interés para la tarea comfin
a la cual hemos consagrado nuestra vida. Estamos aguf como
buenos camaradas ll"”aﬂnu en muchos casos por sentimientos de
amistad manifiesta, trahnmmo: para reunir definitivamente al gé-
nero humano sobre una base tacional. Pero si estalla la guerra,
muchos de aquf se alzarfan contra otros y, precisamente, en el
terreno de la ciencia, como va se ha prudumdn mis de una vez
Ya no querrfamos encontrarnos tan a menudo, reunirnos como
lo hacemos hoy, aun nuestra forma de apreciar el valor cienti-
fico cambiaria.

Puedo comprender la
¢ién, sin embargo
ma un medio salv:
sos entusiastas), un m
de sus ‘nmensos recursos.

Podemos ver hoy un ‘deseo

tiene una gran im-
decisiva que ejercen

de una guerra de emancip:
r que la guerra es, en si mis-

1s dificultades de la vida (aplau-
gno de la, inteligencia humana y

agrandeza

general de paz y una aspiracion
univeisal de conjurar la guerra por medios més eficaces que los
que hasta ahora se han empleado. Y estoy satisfecho al contem-
plar que el gobierno de mi potente patria socialista en el curso
de su lucha por la paz, ha proclamado por ;n'imuﬂ vez en la
historia : «Nosotros no queremos una pulgada de No ajenos
(Aplausas.) En esta lucha por la paz debemos sentir su importancia
con gna fuerza particular, tomar parte en ella todos, en tanto que
como buscadores de la verdad debemos afiadir que la mis es-

EL DINERO

Iu]mﬂri ¥y snmthdu ésta 1| régimen ch- p.dn rh" Ih-
. El dinero en la U. R, S. S. es un instrumento de con-
‘ién v de la reparticion del producto social.

d capitalista, la parte del producto secial repre-
tal o cual unidad monetaria est determinada por la
ley del valor, basada en la coneurrencia, y los precios de las mer-
cancias escapan-alli a la reglamentacion del Is lo. El valor del
dinero de ]nmh. en los paises capitalistas, de los caprichos de una
produccién y de un mercado inorg anizados. En la economia sovié-
ica, es el mercado organizado del Estado y de la coo peracion 1
que desempefia el ]m]l(‘ més importante. Teniendo a su disposi
cion una masa de productos pr cedentes de las empres

stado J:ulu establece, segfin un plan, los precios del co-

ado y de las cooperativas. De este modo es el propio

st que, por la plar on de los precios, determina la
parte ml producto soci ial, que cada trabajador obtiene 4 cambio
del dinero sovié

La introduccién del precio al «por menors o edetall> finico ase-
gura el valor tdnico del rublo soviético; de esta forma, estable-
ciendo un precio eal detall» tfinico e intensificando la circulacion
de las mercancias, la supresion de bonos o cupones de pan es lla-
mada a unwvluldl la moneda soviética... Pero ipor qué la conso-
lidacion de la moneda soviética es .miw-.p‘_nn‘mh en este periodo del
socialismo? Una moneda estable s necesaria para desarrollar la
circulacién de las mercanci el comercio soviético. Esto es ab-
solutamente necesario para as r la ligazén entre la ciudad y
el campo y entre las dive de la economia sov
la que el grado de mecanizacié rendimiento, la organiz
Ia calificacion del trabajo son diferentes.

Resulta que el trahajo lista, tal como aparece en las em-
presas de Estado por una parte y en los Kolkhozes por otra, difie-
te en cuanto a su organizacion, su grado de mecanizacién, v su
rendimiento no puede ser medido por una unidad o medida. co-
min de tiempo de trabajo.

Lo. hacemos imlm ctamente, por los precios, es decir, por el
dinero, Resulta_i udllmn{c que el Estado soviético no puede re-
partir los ]bli!l]llgl(’!'-. de los Kolkhozes directamente ; realiza esta
repasbieibn dntensificando la circulacién de los productos de la
industria de Istado por una parte y de.los productos y materias
1 e 108 Kolkhozes por otra parte. El trinsito temprano

og,amu_ntu por medio de cambios directos, efec-

i8cion. del dinero, o hacia un reparto nummm
tiltado el desarrollo de la

ném permm‘ al consumidor controlar la’ mh-

g 0 e 1a industria, de la agricultura y el

red comercial no llega a satisfa-

£ lLJm"t de ser 1<.nt‘|blx. v el Es-

| dinero aparece, pues, aqui

sen la lucha por la calidad.de la

: o en el aprovisionamiento. He

sable en este.perfodo del socia-

sentada por

co.*

merai) SO-

tricta justicia debe ser (rhsum(h en las relaciones internaciona:
les (aplausc pues ahi esthd precisamente la mayor dificultad.

Para terminar, nosotros, fisidlogos soviéticos, tenemos que ex-
presar un gran reconocimiento -a nueslro gobierno ‘que nos ha
hecho posible que JLtl}n.L.nn- a nuestros huéspedes de una ma-
nera digna de ellos. (Aplausos.)

R S T R e R S S e S e e L R !

Pail Signac, gran artista revolucionario,
fallece

En la tarde del 15 de Agosto pasado, Pai anac
jado de una crisis de uremia; tenia setenta v dos :
con pleno conoc imiento y wm])lcu fuerza, al dia siguiente de
un viaje de estudios por el sur de Francia y Coreega. Algunas
horas antes de morir, pregunté a Marcel Cachin, que era uno de
sus més antiguos amigos :

—;Cree usted que fodavia podria pi nt'n"

Murié con la inquietud y Ll interés de lo que habia sido su
p*nfs-smn v su n. Este gran artista, que con Seurat desem-
pe‘nn un papel considerable en la evolucién de la pintura fran-

ado el impresionismo, presidiendo durante afios los «In-
entess, era uno de los mis elevados ejemplos que pueden
presentarse ]0:- artistas.

Toda su \{1.1 ¢ dominada por una doble fidelidad, a su
arte v al proletariado. -Del anarquismo de su juventud, [nc 1
comunismo. El especticulo de la U. R. S. S. y de
hahian llegado a ser para él una de las razones esenciales de
vivir y crear. Estaba en la primera ﬁT'z de los escritores y ar-
tistas que ofrecen su valor intelectual ervicio del proletar 5
Y los ohreros de Paris vieron con frecuencia gn la tribuna de
los mitines sus pesadas espaldas, su rostro poderoso de arte 0
o de marino. Era miembro de s organizaciones
narjas y uno de los fundadores de E. A,

:vA CuLTURA saluda la memoria “de +Paul Sig
los suyos su fraternal dolor

mur

anos.

aque-
allecié
1

todos

SOVIETICO

1 distribucién de-los productos v la re-
intensificacién de M circulacién de mer-
dia las reservas no utilizadas de nuestra econo-
los obreros v ]\ulkhu‘ 108, estimulantes ~U{1x—
n el rendimiento dél bajo. El desarrollo del
comercio se nsoli ético y aumenta su \.ﬂ:]
Esto se realiza tanto por I] .ntuwl icidén de la circulacién de_las
reancias (en la etapa de la supresién de bonos y del crecimientc
la me luccién sc lista en neral), como por nuestra T!l\!il.\‘l
n sistemitica de los pr Durante el segundo plan
los precios al epor menor» del comercio de Estado v
m bajaban a 33 pot Isto significa que el valor del
-xpresado por la cantidad de mercancias obtenidas
.Lllnhl‘l! en la misma proporeién. La baja de pre-
cios se. realiza no solamente en ¢l comercio de Estado y en 1
cooperativas, sino nente en ¢l mercado agricola ko iano,
en donde se hace y se ha Gn con ventaja senlir la supresién de
los bonos de pan 'y la fijacidn por el Estado de un precio al ade-
tall» dnico.
De este
por menor» nico
1

viético
particion ¢
cancias ¢ a al
mia v or para
mentarios elev

se sustituye por
=ntralizada. La

cios.
xlnhmm-n‘ll_
de cooper:
rublo. soviético,
eir el cambio,

100,

modo, una moneda estable, basada sobre 1
somete favorablemente €l movim
precios en €l mercado kolkoziano a la influencia del
st plan, El capitalismo ha dejada como herencia al E
una moneda en continua y rapida depreciacion ; casi veinte mil
millones de rublos estaban en ¢ acion antes de la revoluecidn
socia de Octubre. Actualmente, aungue la produccion de la
industria socialista sea en més de cinco veces superior a la de la
industria de ante-guerra, la cantidad de dinero en  circulacién
infinitamente infer > antes de la revolucion. Esto demue
tra el aumento considerakble del valor del rublo soviético en rela-
cion al valor del dinero que nos dejd \1 lismo mescovita.
Nuestro Estado determina la cantidad de dinero en el mer
gan el volumen del inte mbio de mercancias v el nive
]'.\I'U\ El mecanismo de la circulacion fiduciaria sovié
¢l dinero éntra en circulacién por interc tmh 0
‘dito. D¢ esta manera, la cantidad de dine
cireulac orresponde a las necesid: 1l |
mento temporal de la produccién y de 1\ cirenl
un aflujo de dinero en el mercado’; cuando, 'pm el contrario, 1
baja temporal del volumen de la ;m-:hlm' 6n y de los ca i
minuye la necesidad de dinero, el Estado, por intermed
tema de crédito, retira el excedente de la circulacitn.
plan de crédito que permite al Estade soviético dirig L'~:1.u pro-
ceso. La eirculacién fiduciaria soviética forma parte del plan so-
cialista en u que ¢l dinero constituve uno de los instramentos, Es
€l plan de la reproduccién socialista que legisla en’el comercio.
Toda utilizacién del dinero y del .comercio con fines no soci
listas, susceptibles de contrarrestar ¢l plan del Estado y de mal-
gastar las riquezas del pueblo, es considerada como una deforma-
cifn burguesa, incompatible con la politica del Gobierno y ‘los
intereses de la clase obrera, La consolidacién de la moneda Sovié-
tica y ‘el dcwnnlln dcl comercio constituyen, en estas condicio-

cado se-

os, 1UNO los muglios de cha contra las sup 2rvi \cnclas del ca- “
DitaLisnyodtn oy Ccdhoy ncia de el
a S G b‘d

friors, es decir, por Ju raza germinica contra la eraza inferiors,

fantes de su advenimiento al poder.

EL MITO SANGRIENTO TCHAPAIEFF

En su informe =1 XVII Congreso del Partido Comunista, el camarada Stalin
hablé de los planes de guerra que existen en los circulos de los politicos
burgueses. Ha caractérizado ‘uno de estos proyectos de la siguiente forma :

«Hay gente que piensa que la guerra debe ser organizada por la eraza - pe-
contra los eslavos,
V' que Gnicamenté, una guerra de tal indole puede ofrecer una salida a 1. situa-

feién presente, pues la «raza superior debe fecundar la «raza inferiors y dom:aarlas.

bstas palapras del camarada Stalin nos dan una explicacién perfecta de la
tteoria racista», que constituye uno de los medios méas genuinos de la propaganda
fascista.

Esta teoria de raza, que, segfin las palabras de Stalin «estd tan lejos de la
tiencia como €l cielo de la tierra» — es la piedra angular, la base de la teoria fas-
cista sobre el arte.

La Alemania de Guillermo unce €l arte y los artistas a su carro imperialista
Il fascismo alemin, que no tiene casi tiempo para preparar la matanza sangrieota,
moviliza el arte con miras a sus fines militaristas desde el primer momento de su
texaltacién al poder. Dejen:os de un lado a las mezquinas gentes, a toda clase de
sabios, doctores y profesores del arte aleman, a los pequefios propagandis‘as, que
retozan, anhelan, investigan, garrapatean y pregonan aridamente por la nece-
sidad absoluta t.l(: un arte aleman epura sangre», alemén <hasta la méduala de los
huesos», Basta hablar del «Fiithrera y de sus dos principales lugartenientes que
son «las maximas autoridades» en el arte.

El discurso més grande y €l «mis importante» de Adolfo Hitler en el congreso

del partido celebrado en Niirenberg, fué consagrado a las cuestiones del artc. Este
discurso, pronunciado en ocasiéon de dicho congreso, expone el «punto de vista»
fascista sobre la raza, clama por el «renacimiento ¢n el arte del hombre ario» y
finaliza con los siguientes términos :
A «Que los artistas alemanes comprendan en su verdadero y justo sentid., toda
la importancia del problema que ¢l pueblo alemén se impuso. kn la época en que
lz «estupidez y la injusticia» reinan en el universo.todo, les invocamos a yue to-
men sobre si mismos el problema de la grandiosa defensa del pueblo aleman por
mwedio del arte alemén.»

Como acahamos de mencionar la sgrandiosa defensa», debemos recordar, que
el aforismo preferido del «Fiihrer» es la frase eel golpe es el mejor quites, 1o que
significa que el ataque ¢s &l mejor medio de defensa.

IZl fascismo necesita del artista no con el fin de defensa, Le llama al atague.
sUnicamente, se comprenderd bien la necesidad de atacag a Francia, cuando el
deseo de vivir no esté dominado en su totalidad por la tactica pa. va de la de-
fensa» (Hitler, «Mi iuchas). Pero no se habla solamente de Francia. Sino también
del «Orientes, es decir: de Polonia, Crecoeslovaquia, ete., erazas inferioress, y
afin més de otra raza. «De cudl? Hitler no guarda el secreto:

«Si podemos hablar en <l presente de un nuevo territorio en Europa para
€l pueblo alemén, tenemos a la vista Rusia y los Estados limitrofes que la estin
»metidos.

En realidad, el arte fascista ha dado ya materiales concretos para esta teoria
Son los numerosos libros sobre la gu:irra en
[Oriente y en Occidente ; numerosos films bélicos, cuadres de batallas y monu-
'mentos militares, que han sido creados y han llegado a populares bajo la protec-
¢ién de los social-deméeratas. El arte revolucionario del proletariado, sus libros;
su pintura, sus exposiciones de arte, al igual que sus dibujos y cuadros de natu-
1aleza revolucionaria, eran prohibidos y “destruidos por la social-democracta di-
rigente entonces, miientras que el arte fascista podia prosperar y desariollarse
libremente en € transcurso del @ltimo decenio.

Pero pudiera ocurrir que esta ligazén entre el chauvinismo sangriento y el

tte no se deba mds que a una explicacién fortuita, a un p‘_nmlmnntu ariginal
del «Fiihrers. De ningtn modo, Alired Rosenberg busca afanosamente una base
}«venun. a» para los plmlu-, de vista de Hitler. kista base es poco mMas 0 menos
esta : 3

L.os pueblos arios han aportado al mundo, cuanto en éste hay de precioso en
| curso de la historia mundial. La India Aria ha contribuido con la metafiieca ;
| Ihersia, con la religion; la Hélade Aria, con el ideal de la belleza abso.uta, la

ria, con el gran estudio del Estado.
0, Jcon qué “ha contribuide el pueblo germénico? ¢Qué han
| alemants ?

«La Europa alemana ha contribuido con el brillante ejemplo de la humanidad
aportando el andlisis del caricter, base de toda ética, €l valor superior del ser
'sep!.{m:luh al, 42 idea de la concicncia libre vy de ia nobleza.»

¢ Y 'todo ‘ello tiene gin punto de contacto con el arte?

Rosenberg contesta anrmando : «Si»,

«La conciencia del papel creador’ de Eurepa ha llegado a constituir ¢i tema
de la religion e ..lUl)Ll v de la ciencia alemana, asi como del arte septentrional.s

i Como se puede dar a esta ecreacion» la forma chauvinista necesana al ca
pitalismo ¢ Muy simplemente.
lo mas intimo del espiritu del hombre alemén» ha impalsado
toda nuestra miisica. Nos reterimos,

cas de Schubert como a los cantos

portado los

«l.a nabieza,
con nueva e inusitada fuerza tode ¢l arte,
tanto a las canciones y composiciones dmm
éplcus asi como a la marcha militar de Prusia.»
| Todas estas citas estén tomadas del extenso libro de ROQL[]er“ «El ito del
\siglo xx», en el que discursea sobre la teoria del arte, %.lpuandu sus elucubra-
\cumes tilnsc’aﬁenstét as con frases tan encantadoras como ‘esta :

y es tan ‘heroico como la raza humana de hace dos mil
dos millones de alemanes que perecieron durante la
idn, se ha frustrado el siglo xIx, de tal modo, que

05 €s:tan viva en los corazones de los sencillos cam
en las almas de los pueblos germanicos que

lafios ; con |

E%uerm mupdm[ por.

i sec u].m

=]
yrublcmn del arte, Es ne
sil:lns ‘l'lem'mes han perecido, no por

sario crear
> ¢Alemanias, de ese modo

WwS que se han asignado al arte ale-
M el mm:mo de propaganda Goebbels.

Film soviético de los hermanos

Wassilieff

... La historia del cinema soviético se desarrolla
por piriolos qmnq.uua!rs bien definidos.

kL peciodo mds notable es, por ahora, el cuarto.
Han finalizado ya tres perioavs; he aqul el adveni-
mienio del cuarto.

Si los primeros cinco aivs del cinema soviético
fueron, ante todo, fuertemente injiuenciados por el
esjuerzo realizadg en 1@ Organizauwon econonmica, el
segundo Yy el Lercer pertodvs Man pusewwo cada uno
ae ellos un caracter estinstico claramente determis
nado. EKstas dos epocas representan aos aspectos muy
arerentes y transaorios de Huesiry tvlllL’Hul.

AL MISMo LempPo que CronoLoganienie Se Suce-
dL‘”, Se haltan en aOsviila UEU&I[!UH i una con la
otra.

tusta oposicion no reside, de ningiin modo, en el
hecno de que el tercer pernwdo quinguenai juera so-
noro. ¥y havlado y el segundo Mido, aungue NUESLTOS
Jums mudos hayan producido Tuldosa admirgcion
¥ polémica en el Mmundo eniero.

Lo diferenle consisie en sus maneras. Son dis-
tintos, hasta el punto de exctuirse, a veces, mulua-
mente. En tode caso, su contradiccion teorica es ab-
sotuta. ks suficiente, para darse cuenia de eilo, el
comparar los films del segundo periodo con los del
tercero.

“La madre’” y “ELl desertor”, "'El Arsenal” y
“Montes de oro’’, "PotemRkme’ y “"Un encuentro”.
1'odos estos fitms, aunque bicn distintos unos de
otros, estdn continuamente impregnados del cardc:
ter y sentido de la época en la que jueron creados.

LS en este instante cuando tegamus a lo que hard
tan maravillosa la cuarta etapa de wuestro cinema:
esta etapa o perfodo serd el de la sintesis que reunird
los dos estilos contrarios de las dos precedentes...
Lodavia ayer no se podia mds que adivina, y prever.
Pero hoy lo vemos. Hoy, el hermoso fum — icha
paieff”’ nos lo anuncia desde el "écran’.

4Cudles son las razones por las que “Tchapaicjf”
debe ser comsiderado como unda ovra admirabie y
significativa? Una nada mds: este film ha sabido
introducir en la cultura cinematogrdfica de una etapa
todo aquello que cred la anterior, y esto sin compro-
misos ni claudicaciones, ligando orgdnicamenle los
elementos hasta aqui opuestos.

Este film ha tomado el estilo poético y la gran-
deza patética de un perfodo y le ha inyectado la pro-
Jundigdad temdtica del otro, en el que la imagen pal-
pitante de vida del hombre era el centro del fulm.
Los Vassilieff han sabido crear, de este modo, tipos
y cuadros inolvidables.

Consetvando la forma épica tan caracteristica en
los comiéiggos de nuestro cinema, los realizadores de
“Tchapaleff” supieren crear numerosos tipos he-
roicos con una brillantez y fuerza lales como no se
habia logrado hasta aqui, nada mds que en los te-
mas tradicionales. jShakespeare? ;Continuadores
de Shakespeare? Ciertamente, si, aunque en reali-
dad no se¢ les puede considerar como nietos directos
de Lear, de Macbeth y de Otelo. La poética de ’Tcha
baleff”’ no estd siluada dentro de la linea shakspe-
riana; pero se encuentra con régularidad el estilo
de las crénicas histdricas de Shakespeare. La pro-
yeccion de “Tchapaieff” significa el comienzo del
cuarto periodo quinquenal del cinema soviético, del
periodo que nos trae la sintesis gracias a la cual to-
dos o5 ¢xitos anteriores del cinema soviético llega-
rdn a constituir, sin que haya lugar a concesiones, el
influjo benéfico para millones de hombres y de mu-
jeres del pueblo, inspirdndoles nuevos actos de crea-
cidén, de lucha y de heroismo.

La victoria de *'Tchapaieff” ¢s la-primera victoria
en este sentido.

Ni tan siquiera wno solo de entre nosotros puse
jamds en duda la potencia del cinema soviético,

Mas tampoco quisimos hablar nunca de triunfo
cuando, segun nuestra opinién, las obras no lo me-
recian absolutamente. Mds de una vez hemos per-
manecido indiferentes ante la proyeccion de mds
de un film.

No es ello un sintoma de pesimismo. Al contra-
rio, demuestra las grandes -exigencias que pedimos
imperativamente a nuestro cinema.

Pero actualmente, en este dia de fiesta del cine-
ma_soviético, tenemos el derecho de decir, con todo
el inmenso jiibilo justificado que sentimos tan pro-
jundamente ante esta nuestra potencia cinematogrd-
fica, que no conoce wi concesiones ni cOMPromisos:

LPOT fin!»

iteraturnaia Gazeta Moscou.)

S. M. EINSENSTEIN
"
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Et su discurso prontnciado ante los representantes del arte alemén, imprimid
una stendencia roméntica» a este arte, caracterizindolo del siguiente modo :

«No diremos que es agradable morir, pero no hay méas remedio que declarar :
la muerte es horrible, pero-si es preciso, moriremos.»

Asi, pues, el arte debe orar a la muerte, a la muerte heroica.

Es del todo claro, que el objeto de la teoria y de la practica del arte fascista
€s ahogar, ocultar vn Alemania la lucha de clases, aherrojar la «nacién» con las
cadenas «de la comunidad de los intereses nacionales» en una mole, atarla «por la
sangre» y hacer un imueblo armado y entusiasta, que luchara contra el proletariado
rebelde en Alemania y mas alld de sus fronteras se batird contra la revolucién
victoriosa del proletaniado, contra la U. R, S, S.

¢ Cual es, pues, la practica del arte fascista? Las ediciones periédicas espe
ciales demuestran que el arte figurado o simbdlico desempeiia el papel primor-
dial. Las S. A. son lus protagonistas principales del arte aleman; las S. A. con
o sin kestandarte, con una cruz gamada, abrazando al obrero «liberados (al que los
fascistas han quitado sus derecnos) y el sdespensero de la naciéu», es decir, el
campesino (que no tiene derecho a disponer de sus tierras). La pintura se exalta
en paradas iascistas, en cuadros ue campos de la S. A., de la juventud movilizada,

En lo que respecta a la musica, se puede juzgar de su «celo» por la «Sinfonia
alemana» que se toca en todos los conciertos y se trasmite por todas las estacio-
nes de T. 5. H. Esta sinfonia comprende las siguientes partes : «Primera parte :
el vigor alemdn; segunda parte: la sinceridad alemana: tercera parte : la ale-
gria alemana ; cuarta parte : la valentia alemana; quinta parte : la fidelidad ale-
mana...»

¢ Y el teatro? «Durante una semana, las obras siguientes sobre la vida del
scldado y sobre la guerra, han sido presentadas en escena: en Frankfort: «kEl
amor de un hasars ; en Breslau: «La traicién en Novarres ; en Ais: eDitrich
von Beru» ; en Munich : «La balada militars.

Para demostrar, de gu¢ modo la literatura estd infectada por la influencia
lascista, diremos que de los siete libros editados por «Frankfurter Zeitungs, cinco
tratan de temas militares (la guerra mundial, diferentes etapas de la guerra civil,
las antiguas guerras alemanas).

Al mismo tiempo, se anuncia también la publicacién de seis nuevas novelas
militares de Verner Boimelbourg, y se sabe que Hans Fallada, autor de la no-
vela. «;Pues bien hombrecillo ?», termina su nueva obra titulada «Aquellos que
pasan la vida en una olla». «l&] orden socials del gobierno fascista ha llegado de-
c:sivamente hasta este escritor. Ha descrito ya las atracciones de la vida del cam-
po, doude «las 5. A. pasan la vida, de la misma forma en una olla». La sitnacién del
aite fascista estd muy bien caracterizado en un resumen de una audicién de la
radio en estos términos, (transcripeion exacta) :

«La apoteosis de la presente «mise en scene» (accién) es la escena final, Ve-
remos aqui todos los unitormes que han desempenado un papel cualquiera en la
vida de la provincia de Brandenburgo, desde los coraceros de Pos*dam hasta la
camisa paida de 1933, Las numerosas banderas y estandartes que han flotado por
cnctma de los amarillos suelos, flotaran heramente al son del himno de Horste
Vessel, y entonces Federico ¢l Granmde (Otto Gebir), atravesarid la escena mon-
tado en fogoso caballo y pronunciard lag ultimas palabras del testamento del
g1an 1€y...»

¢ A que conduce todo esto?

Stalin lo dijo en su informe :

«>¢ sabe que la antigna Roma consideraba a los alemanes y franceses ac-
tuales del mismo modo que «la raza superior» mira ahora a los pueblos eslavos.
Tampoco se ignora que la untigua Roma los tildaba de «raza interiors, de «bér-
baros», llamauos a cstar clernamente sometidos a la raza superior, a la Gran
Roma, y entre nosolros, decimos: la antigua Roma tuvo para ello ciertos mo-
tivos, 10 que no se puede decir wic los representantes de la «raza superior» del
presente. ¢ Pero, qué ha ocurrido? Ha sucedido que los no romanos, es decir, «los
barbaros» se han unido contra el €enemigo com@in y han trastocado el sentido de
Roma con alaridos jubilosus. Ahora se preguntas: ;Quién garantiza, que las pre-
tensiones de los representantes de la «raza superior» no conducirin a idénticos
resultados deplorables ? ;Quién garantizard que los fascistas tendrian la misma
suerte que aquellos iemotos guerreros tolerados y sufridos por Roma? ; No estaria
mas cercano de la verdad el suponer lo contrario?

ANDOR GABOR

UN NOVELISTA SOCIAL: CESAR M. ARCONADA

Nueva Cultura

Aparecera el préoximo mes de Oc-
tubre, en tiraje extraordinario,
bajo el siguiente titulo general:

OCTUBRE
1917 -193 4

El camino rojo hacia la libertad

y con el consiguiente contenido:

Lenin, el que nunca muere,

Justificacién de la violencia como fuerza motriz de
la Historia.

I La violencia como instrumento de la reaccién
histérica.

II Laviolencia revolucionaria: desde la Revolu-
cion Franceses, pasando por ‘el Octubre soviético,
hasta el Octubie Rojo de Espana.

La gran novela que quiso escribir el proletariado
asturiano. :

Nuevos y altimos aspectos de la titdnica experien-
ciahumanaenla U R S. S: El hombre, el amor, la
cultura, la producci6n, el ejérctio rojo, la juventud...,
ete., etc.

Seis totomontajes a toda plana de Renau y mas de
cincuenta documentos gréaficos de alto valor histérico
revolucionario.

NOTA

Rogamos a todos los corres-
ponsales y camaradas, se
sirvan indicar urgentemente
la mota de¢ pedido de este
nuamero extraordinario para
que podamos tener un cal-
culo aproximado de tiraje.
- Comunicamos también a to-
dos nuestros lectores y
simpatizantes, que si se
suscriben a NUEVA CUL-
TURA, inmediatamente re-
cibiran el nimero extraordi-
nario al precio corriente, o
sea, ‘50 céntimos, pues di-
cho namero no se servira
como ejemplar atrasado.

Prseuacin
o
. ,

Precio:
1 peseta

La gente no se ha enterado de que se ha escrito «Los pobres
contra los ricos». Hablo del «vulgo doctor, que administra las re
putaciones. Amén de los amigos literarios, quienes conocen la
novela de Arconada, son algunos obreros andnmimos, que han ido
tragandose, royendo, alimentindose de las raices espanolas que
s¢ entrelazan en el recio lienzo novelesco. Hay una critica de
loteria que siempre toca, de tono periodistico, hgero, atable, que
no ha rozado siquiera la medula de la novela. También otra glo-
sa, ya no de mera informacion y noticia, sino con -empaque de
ensayo profundo, discernimientos encopetados, eufémicos, de sua-
visimas ironias a lo Jarnés y IDhez-Canedo, de alusiones y re-
ferencias, de «ésto nos trae a las mientes»... v de «Aristételes
nos dice a este tenor»... Critica en que los temas se deslizan de
uno en otro, y todo queda desvaido.

IEn uno de estos comentarios — de E. Azcoaga —, se ha dicho
que «Los pobres contra los ricos» es sectaria. ;Qué querra decir
eslo? ¢Que significa, sobre todo en su tono peyorativo? ;Es que
e! critico que pega desenfadadamente el marbete reprochador es
un ente superior a todas las cosas, por encima del mal vy del
bien ? ; Ks que él, como cada quisque, puede sustracrse a la secta,
ai partido en su més amplia acepcion, a la clase, al régimen, a
Ia historia?...

Cuando se tilda de sectaria a una obra sucle ser porque rom-
pe lo estatnido, donde todo hombre se siente ya estrecho. Porque
arremete contra lo establecido con miras a un orden nuevo que
irrumpe por los puntos de la pluma. Pero ello no significa que
quien este acumogado y bien hallado en el sistema inerte no sea
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sectario. ¢ Qué hace, pues, sino aceptarle y defenderle, por tanto,
sintiéndose holgado y contento, asimilando y reflejando su
mundo ?...

Abunda ‘un error segtn €l cual se interpreta la defensa ta-
cita de un sistema como impareialidad, y, por el econtrario,- como
sectarismo, la manifiesta incorporaciéon a una travectoria histo-
rica, De suerle que se oye decir a menudo: No quiero politica,
sino buen tealro o buen arte. En tal respecto, guien asiste a una
representacion de los Quintero, o de cualquier otro malhechor
escénico, sale complacide de no ver politica, como si toda esa
humanidad; ese orbe moral, consuetudinario e ideolégico no cons-
tituyera la proglamacion v exaltacion mas sectaria de una poli-
tica, que abarca todo el mundo de la historia, la leygdanecono-
mia, ete. Pero no es esta coyuntura de tales diluGidaciones. Im-
porta otra aclaracion concerniente a la adjetivacion y encasilla-
miento de «social» que adqguiere, a las yeg catacter «de. renw
quete, Se califica de social una novela que
el hecho social, ¢l fendmeno mas conside
tan a la vida de los hombres y deslas il
tinguir con ello otra clase de nevelas.
miento e independencia del acaecer soe
sea cual fuere, no implicara conténida,
cia sociales, su esér», ni mas ni menos.

«Los pobres contra los ricoss €s una n
mente, loda una novela y nadd’ menos ‘gue
precisa como tal? ¢ Lirismo, ear 2 o
conflictos, . pasién, pensamiente, .
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Todo nos aturdird en «Los pobres contra los ricos» que es un
orbe cerrado, un mundo sisteméaticamente novelesco, un orden de
aite, un principio v un fin, el fin y el principio que puede tener
1a wvida acotada en sus mas agudas, tragicas y significativas ma-
nifestaciones. :

| Qué exacto titulo «los pobres contra los ricos»! Buen pre-
g5n, grito de extensas resonancias, proclama de esferas cosmicas
casi. Realmente, no hay mas que pobres y ricos. No hay ni bue
nos y malos, ni conscrvaderes y revolucionarios, mi religiosos
y ateos, ni negros y blancos. Solo pobres y ricos. Lo sabemos
pien los que hemous mamado jugos y savia de la verdad humana
de los campos. En las sociedades primarias de los pueblos se
sabe bien, La diferencia es triAgicamente irremisible. En las ciu-
dades modernas €l dineto se mueve v el ritmo de vida da, a
veces, una apariencia aiveladora. En las aldeas los nifios de teta
lo aprenden para toda la vida, ¥ riqueza y }:‘mh:'em siguen sien-
do refsrencia primordial. Arconada lo ha revelado magistralmente
en el area novelesca.

Algtin critico ha encoatrado «feo» el profundo titulo de Arco-
nada. Afioraba seguramente los rétulos metaféricos o de arcanas
trasposiciones. Otro critico dice: «Su Yﬂulu la forman los dias
del cambio de régimen en un pueblecillo cualguiera, con botica,
ayuntamiento, soleada plaza mayor... Pero es igual, Lo mismo
_podia heber elegido cualquier oiro hondo motive. Porque aqui
11 novela es un pretexto para decir todas las cosas que el autor
lleva dentros... Y siendo asi, jcoémo va a ser un pretexto el na-
cleo de la novela, lo que es en si, su «hondo motivo» ? Fijémo-
nos : mctivo hondo, sin ¢l cual no existiria Arconada como tal
novelista que nos ocupa ; hondo motivo que es toda su razon de
ser, ser y 1azén fundamentales. 51 una época literaria se caracte-
riza por su unidad de temas, por su espiritu arménico de época,
por su sistema global de conceptos, por su homogénea voluntad
e impulsos creadores, no puede ser lo de menos el asunto en si.
i Es posible un asunto sin que su eleccién resalte la direccion
vital del sscritor? Hemos de¢ entender, claro, por asunto, no la
sucesion de hechos vacios, sucia espuma; no «lo que pasa», sino
el nervio v hueso de la obra, su armazdén interna y sustancia, su
honda causalidad y motivacion...

El arte posee ya se sabe — pocos grandes asuntos. La no-
vela, menos. Podria decirse, v. g.: que ¢l asunto de la novel:
es el hombre, la vida. Y dentro de ella cabe todo. Pero si vamos
parcelando, reduciendo el enfoque, hallamos que una frase de:
personaje, una sensacién, un atisbo, un destello, son tan asunto
como el esguema de acontecimientos, anecdotico, de peripecias.

«LLos hechos son como sacos. 51 estan vacios no se tienen en
pie», dice Pirandello. El asunto, naturalmente, no son los sacos,
sino €l relleno. O sea, particulas vitales que le confieran valos
permanente como en «los pobres contra los ricoss.

Si Arconada escribe «La turbina» o «Reparto de tierras» no es
porque el asunto se le haya deparado ahi, en cualquier esquina.

Todo en la vida y en la novela es el asunto del escritor, el
que lleva cada escritor dentro, su temperamento, su personali-
dad, ¢l mundo y el material de cada escritor. I'orgque todo es asun-
to v el asunto es el hombre,

Arconada principia sus capitulos con morosa, gustosa delec
tacion de escritor y descriptor. No llama guairo al sargento, pero
el lector siente la nhusea. En esto es de un realismo implacable
que se enraiza con nuestra mds pujante tradicion literaria. Sigue
las andanzas del paliilo del sargento quien no precisa, de mas
para quedar definitivamente retratado. Acaso parezca excesivo re-
godeo en la inmundicia ; es acierto de tono. Ritmo de prosa lento,
a compés con las horas desmesuradas del reloj del cuartel. E in-
mersion de gran pintor naturalista e impresionista, al par, en la
atmosfera viscosa que respira ¢! sargento. Todo el detalle triste,
lo que nos liga a la materia diaria de que nos servimos, se tras-
planta por Arconada. Las migas de pan, las manchas de grasa,
los més humildes enseres caseros, los instrumentos en que fatal-
mente se apoya la vida del hombre, descuellan en la narracién
subrayando su profundo sentido de eternos companeros del hom-
bre... Es particular el gusto de Arconada por la descripcion de
lugares como pajares, doblados, paneras, £n consonancia, claro,
con la humanidad que puebla su novela. jCémo canta, sin embar-
go, en contraste; mejor dicho, como complemento de un nove
lista que persigue e incorpora un aire de cabal curso, las auro-
ras, los dias primaverales, los corazonmes adolescentes, la risa del
pobre!...

Probablemente Arconada comienza sus capitulos hablando de
los pajaros, de la luz de la pantalla, de los gatos. Es un divaga-
dor, cronista, ensayista. O habla de los caminos largos, de los
arboles, de los suenos de las Cenicientas, de las erectas chime-
neas, véalvulas por donde escapa la pesadez sentimental de lous
hogaress, I&s un poeta. O de Ja injusticia social, de la politica,
d= la historia, Ils un pensador, Y todo lo trata siempre en su
nexo con el hombre, Y siempre comentador, pensador, poe-
ta — ¢es un revolucionario, Qué facil es ser revoluecionario, §El
joven es entrometido, audaz, pedante? Bien, s¢ hace revolucio.
nario, ¢ Kl otro no tiene mas yuehacer que asistir al Ateneo y
leer periGdigosi Se compra una corbata roja y s¢ hace revolu
cionatior ¢ No siemite 1a pesadumbre de un destino, una ética, la
conSelencia de unasgesponsabilidad y una doctrina? Se hace re-
yelucionario, Pero, jgué dificil es ser revolucionario! Ser senci-
llamente revolucio Sin pedanteria, sin desdén, por natura-
"Sin eslucrzo, sin estridencia. En cada
‘capitulo, en cada palabra, sér revolucionario hondamente, inte-
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reonada reduciéndolos’ a unidad y sistema. En
e sabe de miuisica: en la armonfa. Compone

Lemp -i_tntiﬁuhun ritornelo musical, poé-
ptivo Se intercala, une principio y fin, Esto
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es de poeta. Se repite el pensamiento central en cuyo derredot
giran las estrofas, los cantos de la prosa de Arconada. Una prosa
poematica, transida de lirismo, con cadencia interna, medida como
uil romance, Lierna como un romance, exaltada y recia como un
romance...

lambién es de poeta la pintura del ambiente y del mundo
total que se respira. La ereacién del novelista abarca un com-
pleto erbe movelesco. Hay novelistas psicologos que atienden al
curso de la peripecia interior. ¥ hay novelistas poetas que en
¢l conlar integran un gentido cosmico preciso a _la novela. 1.a po-
tencia lirica de Arconada estd siempre presente en «l.os pobres
contra los ricos». La naturaleza, ¢l paisaje enmarcan justamente
la. vida de los hombres.

Arconada aprovecha con mesura ejemplar los adelanlos es-
tiliscos, formales. Abunda en i1magcenes tan insoiitas como exac-
tas : elsricaban los chicos como becerros antes de salir al campon.
«ANos hermosos como un prado.» elas calles estaban blancas
como si por la noeche hubiera pasado el carra del molino con los
costales rotos.» «l.a murmuracion es siempre redonda como una
camilla de brasero. lodos gustan de sentarse alrededor.» «Un
alba suave, salida de los regazos de cristal de esos arroyos donde
nunca muere la luz, asomaba su pechuga de cisne.»

En cuanto a ahnidades literarias, Arconada se nos muestra
de diticil entrongue. lres sombras lejanas de intluencias y pro-
ximas de contemporaneidad se proyectan aeaso: Baroja, Azo
rin, Lansinos-Assenis. bBien entendido que él mismo declara ;: aMe
Cl€0 ProxXimo a €sos nuevos escritores que hay en todo el mundo
que, irente al intelectualismo especulativo e inutil, ponen su in-
teligencia en las nobles causas de la humanidad. Frente a la torre
de marnl, la calle. rrente a lo libresco, lo humano. Nadie debe
vivir en las nubes y mucho menos el escritor que tiene una mi-
s10n colectiva y educadoran.

Acomete las escenas con ¢l brio y la violencia de Baroja; ani-
camente esto, y que Baroja es, en la novelistica actual, antece-
dente de lo que sea dcritud y desgarro. Pero Baroja es deshila-
chado, caético, Ikl suyo es un arte de destle, de pasaje, de es-
guina con wientos. Una tolvancra de tipos. Mientras que Arco-
nada no abandona sus personajes, no ios hace aparecer y desapa-
recer, sino que los sigue y trecoge su altimo ahento. Kemata la
concepeion novelesea que €s un circulo y no una linea sin fin,

Mentamos a Azorin como semejante a Arconada en lentitud
deseriptiva y amor a las cosas. Kmpero, no liga nada al escritor
econvulso y tormentoso con claridad clasica — al otro frio ¥
pegueno nlésolo. Arconada podria decir «hermana cosa» fran-
ciscanamente, como gran amador que es. Quiza el espiritu t:an-
ciscano sea compatible con el marxismo: Pero
ladizo...

Arconada no segrega humor como los escritores catalosados y
alerrados a la forzosa pirueta, paradoja o caricatura. Es humo
rista cuando sobriamente lo exige €l tema, cuando surge del pro-
plo tipo que 1roniza. Sus invecuivas son tan certeras fomo feroces.
Adecuady sarcasmo cuando dice: «BHacen abriguitos de punto
para los ninos pobres. Piadosos corazones de senoras cristianass.

No podria omitirse alguna_ consuderacion sobre el genuino lé-
xico de Arconada. No sow su manera de relacionar elementos li-
terarios, sino el desnudo vocablo, su vocabulario de nowvelista.
Iiscoge las palabras mas plasticas. Todos los giros, refranes, ex-
presiones tipicas rurales de Extremadura y Castilla suenan en
su prosa. donoridad rotuanda, sabrosa, de palabra afneja. Es um
lenguaje expresivo, clasico y moderno, siempre vivo y profundo,
con sapor castizo a ganania, a labranza, a era, con olor a mies
y a pan caliente. Argot moderno también de esquina madrilena.
_ Hay novelas que necesitan terminar porque se ha cerrado el
ciclo novelesco.. Hay novelas que pueden continuar. «l.os pobres
contra los ricos» ha de acabar forzosamente agotada la signifi
cacion exacta y suhciente. Pero puede recomenzar cualquier dia
como la misma .vida, como la misma revolucion. Es tan finita
como el hembre y su lucha, y tan eterna como el hombre y su.
lucha. Aqui estriba su mérito. Si hay una épica moderna es la de
Arconada, y si hay una epopeva moderna es la de «Reparto de
Lierras». Los Homeros glontcadores de gestas se encarman ahora
en los defensores del popre. No hay otra gesta que la diaria, me-
nida e ingente del pobre contra el rico.

Excelsa propaganda de-los pobres. Los clasicos del xvir hacian
propaganda de la monarquia y la religion, y «Fuente Ovejunan,
por ejemple, drama social revolncionario, termina sometiéndosce al
tallo del rey, porque el rey representaba entonces la satistaceiéon
de los anhelos justiieros el pueblo, O sea, no hemos sido nunca
litgrariamente clésicos, frios y equilibrados, sino romanticos. Ser
revolucionario, como Arconada, es otra manera de ser romanti-
ce y mistico. Ama y odia, y hace amar y odiar. Y no importa
que topemos con el materialismo histérico.

«l.os pobres contra los ricos» resalta las sarcisticas contradic
ciones de los tiempos. La Republica espafiola — historia de las
monsergas politicas es elocuentisima en tales contrasentidos
y mudanzas. lin cterta clase de politica, la menos conforme a la
condicion del hombre, €l tépico arraiga como en terreno propio,
}étagla supera ¢n electo comico a la lectura de un periodico pane
girista del rey con motivo de su cumpleanos, por ejemplo. En
esle aspecto, monarquia y republica son valores equivalentes. La
aitima LH(‘:HIIUtL'{:: por arte de birlibirloque una revolucién, etc.
Sin mas divagaciones nos importa apuntar que el curso del «cam-
biazor dado al pueblo — lleno de las martingalas y engasifas po-
liticas, que sertan graciosas si no fueran irdoicas —. forman la
clara y tirante urdimbre de «Los pobres contra los ricoss, que
tendra durante muchos afios vigencia de estallante verdad.

Quisiéramos en un rasgo presentar la humanidad de Arconada,
s censo nowelesco. Pero lo que precisa de 286 péginas no cabe
aqui, Amancia, kidel Arroyo, el sargento, su mujer, Cristina,
la hija, el guardia Oliveros, Lillo, Lopez, don Nazario, tipo de
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cristiand que téza a Dios mientras de verdad se encomienda in
mente a los fusiles de la guardia civil ; don Policarpo, el boticario
(satira de la vieja literatura; vieja por vacia, inconsistente y
caduca, porque lo viejo no se define bivlogicamente, sino ética-
mente) ; Guullermito, mariconcito al servicio de los jesuitas ; Pili
y ¢l tio Ayuca como una isla, y sus hijos que van sintiendo en
sa carne, a balazos, la mentira de la democracia republicana v
la: necesidad de salir a una verdad inmediata y firme sin posibl:
refroceso,

“Cruz y Raya“

El final es tenso y abarca el redondel de 1a tierra. Va el auto#
habia dicho : «La muette es triste; pero los geranios crecen sobre
las panzas, y la juventud mantiene ilusiones. i A vivirl» Rotundo
punto final de la muerte. Final y recomienzo. Se ha cerrado un
ciclo siempre en principio. Murieron, Siempre mueren les hom-
bres. A los muertos se les tapa con cemento de olvido. Son, sin
embargo, muertes fecundas, No hay que olvidar a los muertos,
lo que mas ficilmente se olvida...

EUSEBIO G, LUENGO

EL TENTACULO MAS FINO
DEL PULPO MONOPOLISTA

L.—PRESA FACIL

Unia verdadera avalancha de preoccupaciones y desorientacion
ha caido sobre la juventud pequeno-burguesa intelectual espafiola
en estos nltimos tiempos. La crisis econémica ha agravado tre-
mendaniente sus condiciones de vida. Los gobiernos de la Repi-
blica no han resuelto ni uno sélo de sus problemas. Las carreras
especiales o facultativas, tan trabajosamente estudiadas durante
largos anos, no sirven para nada. il capital privado se coloca en
valores del Estado y huye de fundar nuevas empresas, de crear
trabajo. El Estado cierra sus puertas ; las oposiciones son ver-
daderas colas donde miles de jévenes parados y de hombres de-
sesperados se disputan una soia plaza. El Estado burgués-terra-
tenmiente ejerce de esta manera ¢l mas innoble derecho de se-
leccion.

Toda esta masa pequefio-burguesa, amoria, indefensa, sin
conciencia de clase, se debate desesperadamente en rencillas e in-
tiigas intestinas : entre discusiones deportivas, articulos del Co-
cigo civil, legislacion hipotecaria o tablas de logaristmos. Una
pequena parte entre ellos se preocupa también de las cuestiones
te arte y literatura.

2—EL PULPO DE CAZA

El negro pulpo de la putrefaccién espafiola ha aprendido mucho
en estos altimos tiempos : entre otras cosas se .ha dado cuenta
ide la importancia pohitica de esta masa pequenio-burguesa vaci-
lante, ha yisto que el joven pequeno-burgues constituye una presa
mcomparablemente mas facil que el férreo mprofletario con con-
ciencid de elase. Por otra parte no ha olvidado los dias en gue en
las Universidades de Espana los estudiantes e€spanioles se mani-
[estaban con éxito contra Primo de Rivera y los jesuitas, ni tam-
poco lo que vino después.

la juventud pequenio-burguesa entonces era revolucionaria :
1, eran sus organizaciones deporlivas, sus organizaciones de clase,
sus intelectuales. : _

El negro pulpo del capital monopolista jesuitico, pasado el
primer momento de panico, después del 14 de Abril, se ha contrai-
do, ha centralizado sus mandos, dispuesto de nuevo para el ataque
y la conquista. El proletariado espanol le ha rechazado valiente
mente donde cuiera que lo ha encontrado ; el negro monstruo «je-
suitistar, el negro monstruo del «trusts Urquijo-Ruisenén, se ha
lanzado con los tentaculos abiertos sobre la débil juventud peque-
Ao-burguesa espanola. Ha estudiado detenidamente la manera de
llegar a ella, ha aprendido a hablarla, a interesarla, no ha repa-
tado en gastos; ha comprado periédicos, escritores, deportistas
dibujantes, poetas, fildsotos, técnicos, automéviles y aeroplanos.
Sus periddicos son los mejores de Espafia ; poseen el ‘mejor papel,
s¢ tiran en las mejores maquinas, tienen ‘corresponsales en varias
capitales europeas, su servicio de informacién es modelo de orga-
nizacién y de hipocresia, . *

Los teécnicos a sueldo dirigen cursos de ensenanzas especiales,
d: ingenieria, de economia, de periodismo. Encantadoras Yy can-
dorosas jovencitas de la mejor sociedad madrilefia - futuras ma-
dres cristianas — ponen una nota de color de tosa en estas reunio-
nes de jovenes curas, enlutados catdlicos y beatas negras y sucias.

LLa organizaciéon marcha ; central e inteligentemente combina
dos sus csfuerzos por el poder del capital monopolista ; sus negros
tentdculos se tienden mas particularmente sobre la masa . juventi|
pequeno-burguesa intelectual de Espafa.

3.—EL MAS SUAVE Y PENETRANTE DE SUS
TENTACULOS

Aqui tenemos ya a «Cruz y Rayas, «Revista de
negacion.»

Los escritores pueden ser peligrosos enemigos. En los tltimos
anos de la monarquia han molestado algo, Por otra parte la joven
intelectualidad pequefio-burguesa yvace en €l mas atroz marasmo.
-4 ingrata Repilbiica la ha dejado completamente abandonada.
[.a provinciana burguesia espafiola no se ha interesado por el
neoclasicismo ni por ninguno de los «ismos» de post-guerra.

El genio central del capital monopolista ve a través de las pa-
redes y ha visto la manera de aprovechar lo que otros han des-
preciado.

Se ha dado cuenta de la cierta influencia de este sector inte-
lectual sobre la parte més inteligente y peligrosa de la juventud pe-
quefio-burguesi. Se acuerda perfectamente del dafio que le hicie-
ron eiertos escritores al servicio de la burguesia liberal republi-
cana y quiere utilizarlos para moldear en lo posible a su gusto la
informe masa de la juventud pequeno-burguesa, Para apartar en
primer lugar su atencién de los problemas econémicos, para de-
mostrarla que el catolicismo no es s6lo el cerrilismo, sino que tiene
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también una parte pintoresca, aliberaly y «europeas, «aungue muy
espanclar ; que Santa Teresa estd a la altura del mejor poeta puro
de la Gltima hornada eexquisitistar. El genio malévolo de las finan-
zas centrales no ha dudado en tender la mano para esto 4 inte-
lectuales «republicanos» y un tanto herejes. No podia menos de
ser de esta manera, con aletin escAndalo por parte de los nobles
brutos latifundistas.

Nadie mas apropésito para llevar a cabo esta labor que ¢l
eafirmo-negativos José Bergamin, fino malagueno de playa — en
todo el sentido de la frase —, que no ha podido olvidar su edu-
cacion  profundamente catdlica, influenciado ademas por  Jean
Cocteau, que representa en Francia, con Max Jacob, la desviacion
mistica Jel snobismo gran capitalista de post-guerra,

El «agudos José Bergamin, situado en el centro de la ltima
generacion literaria, ha recibido plenos poderes del genio dorado
de los Comnsejos de Administracién del trust ejesuitistan ; del
gran don Valentin Ruisenén.

Al autor de la frase «la oruga es una arruga que se fugasr se le
han abierto las puertas de los Bancos del «trusty para organizar
una revista lileraria catdlica que haga la competencia a la «Re-
vista de Occidenter, de Ortega, algo indiferente en materia reili-
giosa. La celaboracién se paga el doble, el papel es doblemente
mejor, no importa el déficit anual.

Nadie mejor que el autor de «Enemigo que huyes, puede aliuirs
de la realidad econdémica y esconder el «bulto» entre devaneos del
ano de Maricastafia. Nadie mejbr que él puede escapar y hacerse
@, distraido ante la preguata «; Fascismo o Comunismo ?» ¥ mar-
tener ana posicion semidemagdoica encanadora para deslumbran
a los jovencs intelectuales pequefo-burgueses,

Kl mas eagudo» de los escritores exquisitos juega de esta ma-
nera @ coastituye ‘el ala izquierda del irente de la hatalla,| con-
Guistadora del negro pulpo.

Pero cuidado ; el juego es peligroso: la sangre de los obreros
muertos por el equipo polilico del capital monbdpolista jesuitico,
los miles de proletarios encarcelados y los millones de- parados y
de hambrientos que pasan hambre mientrae los accionistas de las
empresas jesuiticas se reparten dividendos v mientras sus inte
lectuales a sueldo discuten sobre la mistica de San Juan de la
Cruz o sobre la «pureza» de la poesia, saben perfectamente lo que
son los «huideros espiritualess, en la época del fascismo v la
guerra ; cn la época de la Revolucién proletaria. 2

JOSE HERRADON
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Madrid,

Ediciones NUEVA CULTURA

Rogamos a todos los lectores que se interesen por
Jas Ediciones NUEVA CULTURA en general, v en el
libro sobre el Congreso de los Escritores (en prensa),
remitan urgentemente a la direccién de N. C. su sus-
cripcién al mencionado libro. (Minimo 6 pesetas).

De nuevo repetimos que NUEVA CULTURA no
posee un fondo de resistencia financiera y que su
prosperidad y desarrollo depende del interés que
muestren nuestros lectores y amigos.

Préximamente aparecera la interesante revista
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B
Extensa y amena informacién. |Sw:ﬁﬁ@?~ ]ﬁd
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"CRITICA DE LIBROS

Carranque de Rios: LA VIDA DIFICIL
(Novela). Espasa-Calpe. Madrid.

Las escenas que con el ttulo justo v sienificatizo de “La vida
daificil”’ ha publicado Canri angue de Rios, son su secunda obra. S
primera novela — “"Uno” — ha sido traducida al ruso por la edi-
torial del Estado. Con esto'Wa pueden suponer nuestros lectores
la indole v la calidad de las producciones de este nueve wovelista.
Con gusto entrariamos en un comentario a fondo vy detallado de
su segunde wovela: “La vida dificil’”’, porque nos ha interesado
vivamente su lectura; pero las circunstancias en que tenembps
que hacer aqui las criticas nos obligan a reducirnos. Yo resumi-
ria mi opinidn don estas cortas palabras: "La vida dificil”’ es
una novela de estirpe barojiana. Por las escenas de la vida fur-
bia, insegura, dificil, en tormo a la figura inguicta v vavabun
da del protagonista fluyve en todo momento la magistral presen-
cic del novelista wvasdo. Discipulo. devoto, Carranque de Rfos ha
sabido con auténtica comprension de novelador apresar la “ma
nera” barojiana, inteligente, sugestiva, deshilvanada, su nuevo
arte’” de hacer novelas. La descripcidn rdpida, weuda, tajante de
las persomas. La predileccidn por los tipos raros. a extramuros
de la seriedad y prudencia requeridas en la [Psociedad’’. La
prosa sencilla, ajustada al cuwerpo del asunto; prosa de cddigo- al
modo stendheliano, como el maestro de “La Busca'. Y sobre todo
€505 bajos fondos sociales que rezuman una amarga filosoffa de
pesadumbre v mnegacidn, Es aqui donde reside la mayor virtud
de Carrangue de Rios; lo que germinig wmds razonado futuro a
su “movelistica”. Porgque Carranque de Rios hag sabido intwir
en medio de las ocurrencias "geniales” vy de las anécdotas ab
surdas de la movelerfa baroiiana, su fondo de profunda reso
nwancia metafisica’”, que dijo Ortega v Gasset, v que nwo es otra
cosa sino su ideologia, su “concepcion del Universo” a través de
le eritica social, Carmanque de Rios estd unido por esa rafz a la
obra Warojigna. También en él la sensibilidad, como un espeiju
delicado, recorre el paisaje profundo de la vida v sus luces som-
brias, le enturbiaw v le anecan. También en ¢él hav una dura Y
violenta critica social. Pero asf como en Baroja todo concluye enr
negacion v esceplicisme, en el discipulo apunta una nweva luz.
A pesar de que el libro de Carranque de Rios estd también im-
pregnado de desolacidn, a pesar de su instintiva predileccién por
los “'tipos” amarquistas, a pesar del final inesperado v trdeico,
hay en la obra de Carrangue de Rios un nwevo orden de ener-
£tas que pugna por salir a flote. Hombre de otra época, la vida
dificil, que al parecer le ha golpeado duramente, ha despertado
en €l esfuerzos, ausentes en el wnihilismo barojiano, mezcla de
impotencia v sarcasmo. Carrangue de Rfos ha escrito una obra
Sugestiva, con una técnica barojiana removada en un sentido mo-
derno, v ha anadido a la melancolia v al dolor de la vida, iniusta
¥ cruel, de las mejores pdginas bLarojianas, elementos positivos,
@firmaciones v un sentido creador que prometen un gran nove-
lista, cuando tras el indispensable abremdizaie en los maestros,
s¢ encuentre a sl misma, de un modo pleno, su personalidad.

A G,

Pla y Beltran: VOZ DE LA TIERRA

(Poema). Ediciones U.E.A.P. Valencia
Existe una diferencia fundamental entre un poeta revolucio

wario v wn peeta 'puro”’.

El poeta revolucionario en el momento saca a la calle sus pri-
MEros verses, firma ante sw conciencia un contrato de responsa-
bilidad ante las masas obreras v campesinas, v ante la intelectua-
lidad v critica revolucionaria. El poeta puro, no contrae ninouna
clase de responsabilidad, ni con su conciencia ni con las oentes:
nicamente, si wo iiene otres medios Adc vida gue el producto
de sus wverses, habrd de fabricarlos de manera que tengan acep-
tacion entre los cdilores v, en gencrel, cntre quicn se los paca.

Los clementos que el poeta revolucionario toma para desarro-
Har su obra, sow elementos gque viven, gie luchan, evolucionan
W exioen contrariamente a los elementos abstractos, muertos v
Parados que nada exigen.

Los protaconistas de le obra de wun boeta revolucionario, vi-
Vel wna vida real v e own omomento dado, pueden echar en card
ﬂ_-'- poeta que ya van sintiéndose estrechos entre sus versos, que
Liene que evolucionar v crecer con ellos, si no quicre quedarse
$0lo ¥ sin fuerza. La conciencia de clase crece v crece cada dia.
La lucha sc hace cada vex mds violenta, el candal de vebelion se
desborda come ei. Oclubre, v en cste punto, el personaje (el re-
*.Infz!r:imm_f'i'.:)}.jr el hecho (la revolucion), pueden abandonar al
pocta, ek sus poesias, quedar tan sdlo la envollura transparente
fraaecs. Slarvas.

i poeta revolucionas®olgue conpsius obras ha marcado va una
oria, depende, ademas, de suw obra antevior. Consideran
pues, este ditimo tibresde Pla sy Beltrdn, no aisladamente,
Desiowiondo ¢l cwrso de-teda su obra poética revolucionaria,
oS gue "Voz en la tiexra:' . €8, .sin dudapun paso atrds. Es
ative paso atrds. ;
Covpoiolitaeginra; epoesta, en la wida, en fin, es
arque cl ttempo cs un factor de priner orden en el
ST an 1ok @:-If-wiﬁhﬂﬁ?‘.ﬂ:-. Wo avawnzar v madurar
NRs (e cada dia, cs quedarse atrds.
qtte estéelibro de Pla vy

.:_‘.’
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Beltran gquc
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tratamos no estd sobre el suyo anterior, en la proporcidn que
debicra con relacion al tiempo transcurrido y la madurez de los
hechos que pasan. Esperdbamos en el nuwevo libro de Pla la en-
trada de su poesta en una etapa superior de forma v fondo, como
requicren los tiempos v los hechos.

Los elementos livicos, que va en sus anieriores libros encon-
trdhaimos aleoo desproporcionados v matando en parte la profun-
didad de los versos, en ""Voz de la tierra’" se remontan mds exa-
geradamente sobre el contenido. La lirica es mejor, pero es mejor
a costa del contenido, que queda escaso.

Hav en toda la obra poeética de Pla una retdrica gue continua
ahora mis acentuada, constituida por una serie de *'sustantivos
calificativos” repetidos en un sentido de inercia, reldrica pura,
empleada mds para decir bien una cosa, que para calificar jus-
tamente la cosa. El contenido revolucionario de este "poema en
rebelion” es constituido por ideas venerales, fuera del tiempo, en
el espacia: la sanore, el horror, el impulso, el valor. Esto en
cuanto a la expresicn de la parte positiva de la revolucidn. La
parte neeativa, o sea, la puardia civil, el tercio, la refresidn, gue-
dan débiles v como evidentes pies forzados. El elemento bdrbaro
v sombrio de los instrumentos activos de la reaccion oficial, que
constituyen los caracteres mds destacados de la fisionomia es-
paWola, quedan esencialmente excluidos del verso por el precio-
sisma livico a que fuerza Pla su obra.

Pla y Beltrdn ha cafdo, en este iiltimo libro, en un panteismo
que lo envuelve todo, en el que wo se distinguen las diferentes
categorias humanas v ambientales, en una especie de escepti-
cismo lirico” que lo diluye todo: hombres, sangre, guardia civil,
paisaje, piedras, viento... v en el gque ¢l elemento fundamental
REVOLUCION, pierde sus perfiles en una bruma sin concre-
cion, energia v sentide humann de los hechos.

En general, en la boesia de Pla v Beltrdn domina, evidente-
mente, por encima del contenido de clase, un lirismo pseudo po-
pular, bebido, no en las fuentes de lo auténtico popular, poesia,
miisica, palabras, elc.. sino en lo popular pasado a través de las
tiltimas manifestaciones de la peesia burouesa contemporanea (Al-
berti en su primera época, Garcia Lorea, elc.)

Refiriéndoros exclusivamente a la mnorma boética, preciosista
v ligera empleada dltimamente por nuestros jdvenes de vaneuar-
dia, sentimos mecesidad de decirles, que Espaia no es sdlo la
Andalucta que comocen los turistas, es en una mavor extension,
drida, ruda v concreta. A este respecto la poesia de Antonio Ma
chado es mds justa y tiene un nervio mds auténticamente Pre-
revolucionario.

Nadie wicga que Berceo, el Arcipreste, Santillana Vv el mismo
Lope de Vega sean erandes poetas liricos, pero nadie nieva tam
haca y nosotros apuntamos, que la lrica de estos poetas era una
lrica realista v objctiva en cuanto a los elementos constitutivos
del verbo v del pensamiento poético.

Nosotros, los que tenemos vinculados nuestros inlereses mate
riales v wmorales a la revolucion, nos creemos en el deber de vi-
cilar y estrechar a cuentas en lo que secamos capaces, a los hom-
bres, auwe som con nosctros de la revolucidn v gque son un valor
para ella. 3

En €l caso de Pla v Beltrin, con el cual hemos crecido v con
el que convivimos en el desasosecado pasar de los dias bresen-
tes, oS 'r'.l'r'r‘Hrf.?.NT con ¢l derecho de t'S,ht’hf'!’ v exiotr de €l el es
fuerzo que ha de hacer macnific: v consecuente su obra. Sabe-
mos que la lucha para él es mds drida quizds que para algin
otro. El es el poeta casi tinico de la revolucidn espaiiola. y su
gesto se debate en medio de la casi total ausencia de la familia
profesional que alienta, anima y ayuda, adun mds eficaz’ rcons-
Lruirse a st mismo para (por consecuencia), crear la auténtica
poesia de la revelucidn Espaiiola.

MANUEL A4 BALLESTER

John Strachey: LA LUCHA POR

EL PODER Y EL FASCISMO
Editorial Espaiia. Madrid.

En los momentos que escribinios esta resena, el 'autor de estos
dos importaintes libros se enculentra preso en una cdrcel de Chicago
esperando “condena por “extranjero peligroso’ que se ha atrevido
a criticar desde la tribuna el sistema capitalista yangui vy el pro-
grama demagogico de Reconstruccion Nacional del presidente
?f.:‘.iir_\‘:'l'r'“.

John Strachey estd reputado entre los escritorves marxistas mds
notables de su tiempo. Nacié en Inglaterra, donde ha sido diputado
sccqalista. Sus estudios profundos del marxismo le alejaron de las
filas del partido, y hoy es wno de los tedricos valiosos de las tdic-
ticas revolucionarias del marxismo-leninismo.

Su lthro ""La lucha por el Poder” le ha dado renombre univer-
sal v se ha traducido a casi todas las lenguas cultas de Eurodpa con
tiradas de cientos de miles de ejemplares. Este libro constituye por
si solo wha aportacidn original a la literatura del socialismo cien-
tifico.

Strachey analiza agudamente el nacimiento y desarrollo del
capilalismo desde sus ovigenes hasta nuestros dias. Sitiia la génesis
del capitalismo en el capitulo que trata de la lucha por ¢l mercado,
base primordial del sistema, Ilas luchas terribles entre las fuerzas
nwevas, creadoras, frente a los restos del feudalismo, El espiritu de
empresa se impdne, tras largas y terribles guerras de clases, ¥
nace el nuwevo mundo: agresivo, con espiritu de aventura. Los nue-
vos dapitanes de industria crean el Estado capitalista. El aventu-
revo, el pirata, se convierten en los héroes de la época. Todo el
desarrollo de la nueva sociedad derd, a partir de entonces, una lucha
continua por la conguista del mercado.

E tatales. mecd.es
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En capitulos siguientes Strachey va demostrando como las ne-
cesidades del mercado libre van modificando la superestructura de
la vieja sociedad. Cdmo las-muevas relaciones de clase hacen peda
zos los dogmas religiosos, rompen las relaciones juridicas existem-
tes, se desarrolla la ciencia, el arte; cémo poco a poco el nueva es-
tado de cosas adquiere fisonomia propia.

En el wapitulo dedicado al papel de la religion en la sociedad,
Strachey senala que las, luchas religiosas no eran sinp la conse-
cuencia de las luchas de las clases antagonicas que se disputaban
la hegemonia del Poder. La Iglesia, que hasta entonces habia ju-
gado wn papel politico vy economico de primer orden, tuvo que in
clinarse v busco acomodo en ¢l seno de la nuweva sociedad, renuyi-
ciando hipdcritamente a sus privilegios espivituales, pero mante
ni¢ndose stempre cerca del nuevo poder. Posteriormente la Iglesia
habia de ser un instrumento util al sistema capitalista, aungue el
progreso de la técnica v las ciencias la havan desplazado ya de su
hegemonta.

El' capitulo sobre las ciencias trata de los giganlescos progre
sos -que éstas han alcansado dentro del sistema capitalista, no por
la. genevosidad de los barones imperialistas, sino "'a pesar’ de
elios, por necesidad smperiosa del mismo sistema.

Strachev habla también del papel de ‘la literatura en la socie-
dad capitalista; la actitud de los escritores ante las nuwevas rela-
ciones de clases que se hdn ido formande dentro de la soviedad
moderna. Lo inexplicable que resulta que los hombres de ciencia
no vean claramente gue su mision en los momentos actuales debe
estar al servicio de las fuerzas creadoras que luchan por el porve-
nir: el proletariado de las civfdades v el campo. Lo injusto que re
sulta v fombien lo itmitil que los intelectuales, traten de defender
los intereses materiales v espirituales de la sociedad capitalista en
su momento de decadencia inevitable.

Critica duramente la actitud de escritores como - Wells, Key-
wes, gue siendo historiadores no saben analizar las causas deter-
minantes gue engendran las luchas de clases v abogan por utopias,
abstruvendo el paso a las ideas nuevas.

Strachey termina su libro con un capitulp brillante dedicado al
pelicro del fascismo, poniendo en vilo a tedas las conciencias hon-
radas del mundo que luchan por un maiiana mds justo, donde no
exista el odio v donde ¢l culto al trabajo. y el amor a los hombres
sea La razdn de ser de la humanidad.

# & &

El otro libro de Strachey, "El Fascismo’, es un estudio pro-
fundo de las causas gque engdndran el fascismo. Para Strachey el
fasciswo no es sino wuna nueva modalidad del sistema capitalista,
gue rompe descanadamente con las doctrinas democrdticas para im
ponerse al mundo por medio del terror.

El fascismo .como doctrina politica carcce de ovighalidad. Es
una especie de tepe que se ha inventado el capitalismo para im-
pedir el natural desarvollo del proletariade. No crea ningtin siste-
ma nuevo. Es una especic de vuella a lo pasado, pero sin el im-
petu creador que trafan los reformadores.

Strachey previene a la juventud de caer en este tlusionismo, en
esta especte de epilepsia en que han caido wmuchos: individubs,
sobre todo inteldctuales decaddnies gque mne creen ya ni en Sus
propias fuerzas v pretenden levar hacia el abismo a las nuevas
generaciones.

Después de quince aitos de establecido en Italia ¢l fascismo no
ha producido nada en las ciencias ‘mi en las artes. Un espiritu de
decadencia v de escepticismo domina a las clases intelectuales que .
se han adherido o permanccen pasivas ante los atropellos a la
cultura. :

En Alemania ¢l fascismo mo ha hecho sino destruir y no ha
creado nada. Los mejores hombres de ciencia v de la literatura se
hallan en el destierro, otros en las cdrceles v muchos han sido asc-
sinados.

El fascismo significa barbarie, mediocridad, odio sisiematico
a todo lo que significa preacion; el fascismo comduce mnecesaria-
mente a la guerra; su razdn de ser es la fuerza por la fuerza. Su
muerte es inevitable, a pesar del terror.

El socialismo se impondrd al mundo como una necesidad bio-
logica de la humanidad.

Claro estd, ello no quiere decir que nos sdntemos a esperar la
muerte del! fascismo, Su muerte no ha de ‘ser natural. Tenemos
que ddrscla nosolros con todos los medios a nuestro alcamoe.

N
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Los intelectuales antifascistas de
Alicante escriben a NUEVA CULTURA

La enltura corre grave riesgo. El sector mas sensible v fuerte
de la intelectualidad europea ha percibido la amenaza, Hasta el
siléncio de los estudios llega el golpetear de las botas fascistas
Sobre 1a claridad de los laboralorios se cierne la mancha parda
de Alemania. Motores de guerra hacen vibrar al muando. La cul
tura esti en peligro: €n torno, todos, todos, contra la guerra vy
el fascismo.

Nosotros, un grupo, los que en este rincon de Mird lo senti-
mos también asi, queremos ahera, cuando mas importa hacerlo,
proclamarnos —con modestia, pero bien alto— por estas grandes
consignas, expresando a un tiempo nuestra simpatia y amistad
a la revista Nugva CuiTuRA, avanzada, e€n la que sabeis luchar
por ellas con acierto v pasion, Queremos gritaros que estamos

janto a vosolros: frente al fascismo, nuestros punos seran un
solo puno.
ALICANTE. — Melchor Aracil ; Francisco Armengot; Julio

Badenas ; José Carlos Bellido ; Antonio Blanca; Santiago Blan-
co: Ernesto Cantd; Gaslén Casteild; _J. R. Clemente; Antonio
Eulogio ; JTuan Francés ; E. Galipienso ; |. Gonzdlez Prieto ; M. Gon-
zdlez Santana ; .]. Guardiola; Antonio Ibdiez; Renafo Ibdiiez;
José Juan Pérez ; José M. Llobregat ; Rafael Milld ; Vicente Masi ;
cnez s José Sdnches Bohdrgquez ; Emilio Varela ; Antonio Guardio-
la v Viguel Viilalta,

FEl antetior manifiesto que recibimos de nuesttes amigos de
Alicante, agrupa en torno a NuevA CuLTURA y, en un futuro proé-
ximo, en la A. E. A. R., donde sus consignas tendran mas am-
plio desarrollo, a un niicleo representativo de los mas altos valore:
arlisticos, culturales v profesionales de la vecina capital. Por no
destacar mas que algunos de pasada, citaremos a Emilio Varela,
el oran pintor de los paisajes de la provincia ; a Rodriguez Albert,
cuva «Obertura y meditacién de Sigiienza», acaba de estrena
la Filarmoénica de Madrid; a José Juan, direcior de la Orquesta
de Camara, ‘al escultor Daniel Bafiuls, a Gaston Castello...

A-mengot, Antonio Blanca v Sanchez Bohérquez, plumas agi-
les ¢ inquietas, forman la Redaccion de N. C. en Alicante. Es-
peramos mucho de la actividad de nuestros camaradas alicantinos
y confiamos ampliamente en su labor y actividad.
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